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Menii-Ubersicht

Nachstehend sind die Kamera-MenUpunkte aufgefiihrt.

Das Menii Netzwerk/USB-Einstellungen

Dieses Menii enthalt die Netzwerk- und USB-Einstellungen, die
verfligbar sind, wenn die Kamera allein oder mit einem optiona-
len FT-XH-Datentransmitter verwendet wird.
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Uber dieses Handbuch

Diese Anleitung enthélt die Anweisungen zu den Netz-
werk- und USB-Funktionen lhrer Digitalkamera FUJIFILM
X-H2S. Vor dem Gebrauch der Kamera sollten Sie den
Inhalt gelesen und verstanden haben.

Symbole und Regeln

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung benutzt:

Informationen, die Sie lesen sollten, um eine Beschadi-
gung des Produkts zu vermeiden.

Zusatzliche Informationen, die beim Benutzen des
Produkts hilfreich sein kdnnen.

Verweise auf Seiten, auf denen sich verwandte Informatio-
nen finden lassen.

Menis und andere Anzeigetexte sind durch fette Schrift hervor-
gehoben. Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung;
die Zeichnungen kdnnen vereinfacht sein, und die Fotos miis-
sen nicht zwangslaufig mit dem in dieser Anleitung beschriebe-
nen Kameramodell aufgenommen worden sein.

Die optionalen SD-, SDHC-, SDXC- und Typ-B-CFexpress-Spei-
cherkarten, auf denen die Kamera die Bilder speichert, werden
in dieser Anleitung als,Speicherkarten” bezeichnet. Der elektro-
nische Sucher wird kurz ,EVF” genannt, der LCD-Monitor kurz als
,LCD" bezeichnet. Smartphones und Tablet-PCs werden zusam-
men als,Smartphones” bezeichnet.
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Uber dieses Handbuch

Netzwerkeinstellungen

« Bitte beachten Sie, dass FUJIFILM nicht in der Lage ist, Ihnen bei
der Fehlerbehebung von Netzwerkverbindungen zu helfen. Infor-
mationen zu den Netzwerkeinstellungen erhalten Sie von Ihrem
Netzwerkadministrator.

e Der Kunde ist fiir die Sicherheit der drahtlosen Verbindungen ver-
antwortlich. FUJIFILM Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die
durch fehlerhafte Einstellungen oder unbefugten Zugriff Dritter
auf drahtlose Netzwerke entstehen.

Der FT-XH-Datentransmitter (separat e

» Wenn ein optionaler FT-XH-Datentransmitter angeschlossen ist,
kdnnen Sie:

- Uber kabelgebundene oder WLAN-Netzwerke fotografieren
(Tethering-Fotografie),

- Bilder Gber ein kabelgebundenes oder WLAN-Netzwerk unter
Verwendung der USB-Tethering-Funktion eines Smartphones
oder Tablet-PCs auf einen FTP-Server hochladen, und

- Filme ferngesteuert aufnehmen, indem Sie die Kamera (oder
mehrere Kameras, die jeweils mit einem eigenen Datentrans-
mitter ausgestattet sind) mithilfe eines Webbrowsers von
einem Computer, Smartphone oder Tablet-PC aus steuern.

* Der FT-XH-Datentransmitter unterstitzt 2x2 MIMO WLAN fir héhere
Ubertragungsgeschwindigkeiten als mit der Kamera allein méglich sind.

 Die Menlipunkte, die mit einem @-Symbol gekennzeichnet sind,
stehen zur Verfligung, wenn ein Datentransmitter angeschlossen ist.

« Eine Liste der Kameras, die Datentransmitter unterstiitzen, finden
Sie auf der folgenden Website. Informationen zu Themen wie zum
Beispiel dem Anbringen von Datentransmittern finden Sie in der
Kameraanleitung.

https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/
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Kennenlernen und
Verwendung der Netzwerk/
USB-EinsteIIungen




Ubersicht

In diesem Kapitel werden Funktionen beschrieben, die un-
ter anderem dazu verwendet werden konnen, Bilder auf
ein Smartphone oder einen Computer hochzuladen oder

die Kamera aus der Ferne zu steuern und Bilder fernge-

steuert aufzunehmen.

Unterstiitzte Funktionen

Einige Kamerafunktionen kénnen Sie verwenden, wenn Sie die
Kamera allein verwenden, fiir andere miissen Sie einen optiona-
len FT-XH-Daten-Transmitter anschlief3en.

I Verfiigbare Funktionen, wenn die Kamera allein verwendet wird

Funktion Beschreibung
. . Stellen Sie die Verbindung uber Bluetooth® mit Smart-
Verbindung mit der S -
phones her und laden Sie Bilder hoch oder steuern Sie die
Smartphone-App - 16
herstellen Kamera aus der Ferne, wahrend das Smartphone den Blick
durch das Objektiv anzeigt.
Stellen Sie die Verbindung eines Kartenlesers iber USB mit|
USB-Kartenleser |einem Computer oder einem Smartphone her und kopie-| 11
ren Sie Bilder von Speicherkarten.
Stellen Sie die Verbindung der Kamera tiber USB mit einem
Webkamera . 16
Computer her, um eine Webcam zu verwenden.
instax-Drucker  Drucken Sie Bilder auf angeschlossenen instax-Druckern aus, 17
Nehmen Sie Bilder von einem Computer aus auf, mit
Tethering-Fotografie [dem die Kamera Uber WLAN oder USB verbunden| 19
(,angebunden”) ist.
. Nutzen Sie die Leistung der Bildverarbeitungsfunktion der
RAW-Verarbeitung Kamera, wenn Sie RAW-Bilder auf einem Computer verarbeiten. +
Einstellungen Speichern Sie die Kameraeinstellungen auf einem Compu-
9 ter oder laden Sie vorhandene Einstellungen von einem| 46

speichern und laden

Computer.

Auf diese Funktionen kann tiber VERBINDEINST. WAHLEN zuge-

griffen werden.

2



Ubersicht

Verfiigbare Funktionen, wenn ein optionaler FT-XH-Daten-Transmitter
angeschlossen ist

Funktion Beschreibung ES
Nehmen Sie Bilder von einem Computer aus auf, mit
Tethering-Fotografie |[dem die Kamera tber Hochgeschwindigkeits-WLAN| 19
oder USB verbunden ist (,tethered” =,angebunden”).
FTP-Bildiibertragung |Laden Sie Bilder auf einen FTP-Server hoch. 29
Steuern Sie die Kamera und nehmen Sie Bilder fernge-
steuert Uber einen Webbrowser auf einem Computer| 47
oder Tablet-PC auf.

Ferngesteuerte Video-
aufnahme

Auf diese Funktionen kdnnen Sie zugreifen, indem Sie ein Ver-
bindungseinstellungsprofil auswahlen, in dem die gewliinschten
Einstellungen und der Verbindungstyp mit VERBINDEINST.
ERSTELL/BEARBEIT gespeichert wurden.

« Der Zugriff auf die Netzwerk-/USB-Funktionen ist nur méglich, wenn ein
Akku in die Kamera und mindestens ein Akku in den Transmitter einge-
setztist.

« Wenn der Akku des Daten-Transmitters leer lduft, wahrend der Transmit-
ter verwendet wird, werden das Hochladen und die ferngesteuerte Fo-
tografie (,Tethering-Fotografie”) fortgesetzt - wenn auch mit reduzierter
Geschwindigkeit - und durch den Akku der Kamera gespeist. Laden Sie
den Akku des Daten-Transmitters auf oder legen Sie einen vollstandig
aufgeladenen Akku ein.



I Die Anzeigelampe des Daten-Transmitters

Die Anzeigelampe des Daten-Transmit-
ters zeigt den Status der Verbindung mit
Computern, FTP-Servern usw. an.

Nur die linke Lampe leuchtet oder blinkt.

Anzeigeleuchte Verbindungsstatus
Blinkt rot Keine Netzwerkverbindung.
Leuchtet rot Keine Netzwerkverbindung; die Bilder warten auf das
Hochladen.
Mit dem Netzwerk, aber nicht mit einem Computer mit
Blinkt orange einer Software fiir die Tethering-Fotografie oder einem

FTP-Server verbunden.

Mit dem Netzwerk, aber nicht mit einem Computer mit
Blinkt orange und rot  |einer Software flr die Tethering-Fotografie oder einem
FTP-Server verbunden; die Bilder warten auf das Hochladen.
Blinkt griin Bereit fur die Tethering-Fotografie oder FTP-Bildlibertragung.
Bereit flr die Tethering-Fotografie oder FTP-Bildtbertra-
gung, die Bilder warten auf das Hochladen.

Blinkt griin und rot

—Die EVF/LCD-Anzeigen

Der Status der Verbindung zu Computern,
FTP-Servern usw. wird auch durch ein Symbol im
elektronischen Sucher oder auf dem LCD-Monitor
angezeigt.

Symbol Verbindungsstatus
D e Keine Netzwerkverbindung.
Mit dem Netzwerk, aber nicht mit einem Computer mit einer
=l = Software fiir die Tethering-Fotografie oder einem FTP-Server
verbunden.
i e [ Bereit fiir die Tethering-Fotografie oder FTP-Bildibertragung.




Ubersicht

Verbindungseinstellungsprofile

Die Verbindungseinstellungsprofile enthalten sowohl Informati-
onen zu den Netzwerkeinstellungen als auch zur Art der ver-
wendeten Verbindung. Sie kdnnen die Verbindung mit Compu-
tern und Smartphones herstellen, indem Sie das entsprechende
Profil auswahlen.

I Auswahl eines Verbindungseinstellungsprofils

Um ein Verbindungseinstellungs- VERBINDENST. WAHLEN 2
. . . 1:  MIALLGEMEINE EINSTELLUNG »
pl’Oﬁ' auszuwahlen, driicken Sie 2: [EAUSB-KARTENLESER
MENU/OK und wihlen Sie auf der Regis- - I
terkarte B (Netzwerk/USB-Einstellung) RSB RAM HONVER GSICHER WieT

6: EEUSB-WEBCAM

VERBINDEINST. WAHLEN aus.

Fur die Tethering-Fotografie Gber WLAN mussen Sie zundchst ein neues
Verbindungseinstellungsprofil erstellen und speichern, indem Sie den
Anweisungen eines Assistenten folgen, der angezeigt wird, wenn Sie
VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT auswahlen.

I Speichern der Verbindungseinstellungsprofile

Um ein Verbindungseinstellungsprofil zu erstellen, das Infor-
mationen Uber die Netzwerk/USB-Einstellungen und die Art
der verwendeten Verbindung enthalt, wahlen Sie im Netzwerk/
USB-Einstellungsmenii VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT aus.

Wahlen Sie VERBINDEINST. ERSTELL/ AITASSISTENTEN ERSIERLEN

SMARTPHONE-APP

BEARBEIT > MIT ASSISTENTEN
ERSTELLEN aus, wahlen Sie die ge-
wiinschten Netzwerk/USB-Einstellungen
aus und speichern Sie das resultierende Q‘D
Profil (E2 66).




Verbindung mit Smartphones (Bluetooth)

Stellen Sie die Verbindung der Kamera mit einem Smart-
phone lber Bluetooth® her, um Bilder auf das Smartphone
zu kopieren oder die Kamera aus der Ferne zu steuern,
wahrend Sie die Ansicht durch das Objektiv auf dem
Smartphone betrachten.

Die Kamera schaltet automatisch auf eine WLAN-Verbindung um, wenn
Bilder auf ein Smartphone kopiert werden.

Installation von Smartphone-Apps

Bevor Sie eine Verbindung zwischen dem Smartphone und der
Kamera herstellen kdnnen, miissen Sie mindestens eine geeig-
nete Smartphone-App installieren. Besuchen Sie die folgende
Website und installieren Sie die gewiinschten Apps auf Ihrem
Smartphone.

https.//app.tujifilm-dsc.com/ x

Die verfligbaren Apps sind vom Betriebssystem des Smartphones abhangig.

Verbindung mit einem Smartphone

Koppeln Sie die Kamera mit dem Smartphone und stellen Sie
die Verbindung tiber Bluetooth® her.

1 Driicken Sie die @(Bluetooth)-Taste,
wenn sich die Kamera im Aufnahme- ®
modus befindet.

Sie kdnnen auch direkt zu Schritt 3 Ubergehen, indem Sie die
©-Taste wahrend der Wiedergabe gedriickt halten.



Verbindung mit Smartphones (Bluetooth)

2 Markieren S|e Bluetooth und dr[jcken Bluetooth & FUNKTIONS (Fn)-EINSTELLUNG  1/3

KAX-H25123456

Sie MENU/OK.

3 Markieren Sie KOPPLUNG und drii- Blustoot
cken Sie MENU/OK. KOPPLUNG

4 Starten Sie die App auf dem Smartphone und koppeln Sie
das Smartphone mit der Kamera.
Weitere Informationen finden Sie auf der folgenden Website:
https//app.fujifilm-dsc.com/

Wenn die Kopplung abgeschlos-
sen ist, werden die Kamera und

das Smartphone automatisch liber
Bluetooth verbunden. Ein weil3es
Bluetooth-Symbol erscheint auf
der Anzeige der Kamera, wenn eine
Verbindung hergestellt ist.

» Wenn die Gerdte gekoppelt sind, stellt das Smartphone automatisch die
Verbindung mit der Kamera her, wenn die App gestartet wird.
« Deaktivieren Sie Bluetooth, wenn die Kamera nicht mit einem Smart-
phone verbunden ist, um den Akku weniger zu belasten.




Verwendung der Smartphone-App
Bevor Sie die Smartphone-App starten, wahlen Sie
1: ALLGEMEINE EINSTELLUNG fiir VERBINDEINST. WAHLEN aus.

Bevor Sie fortfahren, wahlen Sie AN fiir Bluetooth/SMARTPHONE
EINSTELL. > Bluetooth EIN/AUS aus.

I Auswahl und Herunterladen von Bildern mit der Smartphone-App

Sie kdnnen die ausgewahlten Bilder mit der Smartphone-App
auf ein Smartphone herunterladen.

Weitere Informationen finden Sie auf der folgenden Website:
https.//app.fujifilm-dsc.com/

I Hochladen von Bildern, wenn sie aufgenommen werden

Bilder, die mit AN fiir Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL. >
AUTOMATISCHE BILDUBERTRAGUNG im Netzwerk/USB-Ein-
stellungsmenii aufgenommen wurden, werden automatisch auf
das gekoppelte Gerdt hochgeladen.

=7 » Wenn im Netzwerk/USB-Einstellungsmen( sowohl fir
BILDUBERTRAGUNG BEI AUSGESCH. KAMERA als auch unter
Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL. > Bluetooth EIN/AUS AN aus-
gewadhlt ist, wird der Upload auf das gekoppelte Gerat auch bei ausge-
schalteter Kamera fortgesetzt.

- Wenn Sie AN fiir Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL. > BILDGROSSE
F SMARTPHONE AND im Netzwerk/USB-Einstellungsmenii auswahlen,
wird die Komprimierung aktiviert, wodurch die Dateigrél3e beim Hochla-
den verringert wird (E& 75).

« Die Bilder werden in dem Format hochgeladen, das fiir Bluetooth/
SMARTPHONE EINSTELL. > DATEITYP AUSWAHLEN im Netzwerk/
USB-Einstellungsment ausgewahlt wurde.



Verbindung mit Smartphones (Bluetooth)

| Auswahl der Bilder fiir das Hochladen im Wiedergabemenii
Verwenden Sie BILD AUF SMARTPHONE UBERTR > BILD AUSW
& UBERTRAGEN, um die Bilder fiir das Hochladen auf ein ge-
koppeltes Smartphone oder einen Tablet-PC tiber Bluetooth®
auszuwahlen.

1 Wihlen Sie BILD AUF SMARTPHONE UBERTR > BILD
AUSW & UBERTRAGEN aus.

Wahlen Sie RESET, um die Markierung ,auf Smartphone hochladen”
von allen Bildern zu entfernen, bevor Sie fortfahren.

2 Markieren Sie Bilder zum Hochladen. LT |

Markieren Sie die Bilder und driicken

Sie auf MENU/OK, um sie zum Hochla-

den zu markieren.

» Um zur Speicherkarte im anderen _
Steckplatz umzuschalten oder um s Beans
nur Bilder anzuzeigen, die ausge-
wahlten Kriterien entsprechen,
driicken Sie auf DISP/BACK, bevor die
Markierung beginnt.

o Um alle Bilder auszuwahlen, dri-
cken Sie die Taste Q.

» Wenn Sie zwei beliebige Bilder mit
der AEL-Taste auswahlen, werden
auch samtliche Bilder dazwischen

ausgewahlt.
3 Driicken Sie DISP/BACK und wahlen B ARG ETER
Sie UBERTRAGUNG STARTEN aus. (UBERTRAGUNG STARTEN
Die ausgewihlten Bilder werden e

hochgeladen.

BILDAUSWAHL BEENDEN UND
UBERTRAGUNG STARTEN

@ ZURiCK



Verbindung mit Smartphones (Bluetooth)

~Bilder filtern/Steckplatz auswahlen

Um zur Speicherkarte im anderen Steckplatz umzuschalten oder um nur Bilder
anzuzeigen, die ausgewahlten Kriterien entsprechen, driicken Sie auf DISP/BACK
im Bildauswahldialog.

» Um nur Bilder anzuzeigen, die ausgewdhlten BILD AUSW & UBERTRAGEN
Kriterien entsprechen, wahlen Sie FILTERN aus.

« Um zur Speicherkarte im anderen Steckplatz
umzuschalten, wahlen Sie SPEICHERKSTECKPL SPEICHERKSTECKPL WECHSELN
WECHSELN aus. BILD NACH

BEDINGUNGEN FILTERN

UBERTRAGUNG STARTEN

Beim Umschalten des Steckplatzes oder einer Verdnderung der Filterkrite-
rien werden bestehende Upload-Markierungen geloscht.

« BildUbertragungsauftrage konnen bis zu 999 Bilder enthalten.

« Folgende Aufnahmen lassen sich nicht fur das Hochladen auswahlen:
- Geschutzte Bilder
- Videofilme
- RAW-Aufnahmen
- ,Geschenkbilder” (Aufnahmen aus anderen Kameras)

» Wenn im Netzwerk/USB-Einstellungsment sowohl fir
BILDUBERTRAGUNG BEI AUSGESCH. KAMERA als auch unter
Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL. > Bluetooth EIN/AUS AN aus-
gewadhlt ist, wird der Upload auf das gekoppelte Gerat auch bei ausge-
schalteter Kamera fortgesetzt.

- Wenn [J SMARTPHON-UBERWEISAUFTRAG unter Ed TASTEN/
RAD-EINSTELLUNG > [»]1SO-TASTEN-EINSTELLUNG ausgewahlt
ist, kann der Bildauswahldialog durch Driicken der I1S0-Taste angezeigt
werden.
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Verbindung mit Smartphones (USB)

Stellen Sie eine Verbindung mit Smartphones und Com-
putern iber USB her, um Bilder von der Kamera hochzula-
den.

Kopieren von Bildern auf ein Smartphg

Bevor Sie die Verbindung zum Smartphone herstellen, um Bil-
der Uber USB hochzuladen, wéahlen Sie entweder AUTOMATIK
oder STROMVERS AUS/KOMMUN EIN fiir USB STROMVERSOR./
KOMMUNIKATION im Netzwerk/USB-Einstellungsmeni aus.

I Fiir Kunden, die Android-Gerate verwenden

Wie die Kamera angeschlossen wird, hangt vom Typ der
USB-Buchse ab, mit der Ihr Smartphone ausgestattet ist.

TypC
Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel.

Mitgeliefertes USB-Kabel

Ou:b |

Typ C-Stecker Typ C-Stecker

11



Micro-B
Verwenden Sie ein USB on-the-go-Kabel (OTG).

USB-Kabel von einem

Drittanbieter USB-OTG-Kabel
1
! . ! .

Typ C- Stecker Micro-B- Stecker
Typ A-Stecker Typ A-Buchse

« Das Smartphone muss USB OTG unterstltzen.
« Die gewlinschten Ergebnisse lassen sich mit einem USB-Adapterkabel
Typ C auf Micro B nicht erzielen. Verwenden Sie ein OTG-Kabel.

1 Wahlen Sie entweder AUTOMATIK oder STROMVERS AUS/
KOMMUN EIN fiir USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION im
Netzwerk/USB-Einstellungsmenii aus.

2 Wihlen Sie 2: USB-KARTENLESER fiir VERBINDEINST. WAHLEN
aus.

3 Verbinden Sie die Kamera Ulber ein USB-Kabel mit dem Smart-
phone.
Wenn das Smartphone Sie fragt, ob Sie einer anderen App als dem
,Camera Importer” erlauben, auf die Kamera zuzugreifen, tippen Sie
auf,Abbrechen” und fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

4 Tippen Sie auf Ihrem Smartphone auf die Mitteilung,,Mit USB-
PTP verbunden”,

12



Verbindung mit Smartphones (USB)

5§ Wahlen Sie aus den empfohlenen Apps den,Camera Importer”
aus.
Die App wird automatisch gestartet und Sie konnen die Bilder
und Videos auf Ihr Smartphone importieren.

Wenn von der App die Meldung ,Kein MTP-Gerdt angeschlossen”
angezeigt wird, wiederholen Sie bitte den Vorgang ab Schritt 3.

I Fiir Kunden, die iOS verwenden

Verwenden Sie einen Kameraadapter. Da die Kamera tber einen
USB-Anschluss vom Typ C verfiigt, miissen Sie ein Kabel mit einem
USB-Anschluss vom Typ A verwenden, um den Kameraadapter
anzuschlieBen.

USB-Kabel von einem Apple Lightning auf USB
Drittanbieter Kamera-Adapter

__________________________________________

Typ C-Stecker Verwenden Sie einen Apple Lightning
auf USB Kamera-Adapter

Typ A-Stecker

1 Wahlen Sie STROMVERS AUS/KOMMUN EIN fiir USB
STROMVERSOR./KOMMUNIKATION im Netzwerk/USB-Einstel-
lungsmend aus.

2 Wihlen Sie 2: USB-KARTENLESER fiir VERBINDEINST. WAHLEN
aus.

3 Verbinden Sie die Kamera Uber ein USB-Kabel mit dem Smart-
phone.
Starten Sie die Fotos-App, um Fotos und Videos auf Ihr Smart-
phone zu importieren.
« FUr den Anschluss von iPads und anderen Gerdten, die Giber USB-Stecker
vom Typ C verfiigen, ist ein USB-Kabel vom Typ-C-auf-Typ-C erforderlich.

« Die gewiinschten Ergebnisse lassen sich mit einem USB-Adapterkabel
Typ C auf Lightning nicht erzielen. Verwenden Sie einen Kameraadapter.

13




Verbindung der Kamera mit dem Comg

1 Wahlen Sie entweder AUTOMATIK oder STROMVERS AUS/
KOMMUN EIN fiir USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION
im Netzwerk/USB-Einstellungsmenii aus.

2 Wahlen Sie 2:USB-KARTENLESER fiir VERBINDEINST.
WAHLEN aus.

3 Schalten Sie die Kamera aus.

4 Schalten Sie den Computer ein.

5 SchlieBBen Sie das USB-Kabel an.

USB-Anschluss (Typ-C)

Das USB-Kabel sollte nicht langer als 1 m und fur die DatenUbertra-
gung geeignet sein.

6 Schalten Sie die Kamera ein.

7 Kopieren Sie Bilder auf den w.

» Mac 05 X/0S X/mac0S: Bilder kdnnen mithilfe von Image Cap-
ture auf lhren Computer (im Lieferumfang lhres Compu-
ters enthalten) oder einer anderen Software kopiert wer-
den. Verwenden Sie ein Kartenlesegerdt, um Dateien mit
mebhr als 4 GB zu kopieren.

» Windows: Die Bilder konnen mit Apps, die auf Ihrem Be-
triebssystem zur Verfligung stehen, auf lhren Computer
kopiert werden.

14



Verbindung mit Smartphones (USB)

« Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie das USB-Kabel abtrennen.

« Vergewissern Sie sich beim Anschluss von USB-Kabeln, dass die Stecker
ganz in der richtigen Ausrichtung eingesteckt sind. SchlieSen Sie die
Kamera direkt an den Computer an; verwenden Sie hierfiir keinen USB-
Hub oder keinen USB-Anschluss an der Tastatur.

« Wird wihrend der Ubertragung die Stromversorgung unterbrochen,
kann dies zu Datenverlust oder einer Beschadigung der Speicherkarte
fuhren. Legen Sie vor dem AnschlieSen der Kamera einen neuen oder
vollstandig aufgeladenen Akku ein.

« Wenn eine Speicherkarte mit sehr vielen Bildern eingesetzt ist, kann es
eine Weile dauern, bis die Software startet, und es kann unmaglich sein,
die Bilder zu importieren oder zu speichern. Verwenden Sie ein Kartenle-
segerdt, um die Bilder zu Ubertragen.

« \lergewissern Sie sich, dass die Anzeigeleuchte aus ist oder griin leuch-
tet, bevor Sie die Kamera ausschalten.

- Trennen Sie das USB-Kabel nicht ab, wihrend die Ubertragung lauft.
Anderenfalls kann es zum Datenverlust oder zur Beschadigung der
Speicherkarte kommen.

« Trennen Sie die Kamera vor dem Einlegen oder Entnehmen von Spei-
cherkarten ab.

« In einigen Fallen ist der Zugriff auf die Bilder, die mit der Software auf
einem Netzwerkserver gespeichert wurden, nicht in der gleichen Weise
maoglich, wie auf einem Einzelrechner.

« Trennen Sie die Kamera nicht sofort vom System und trennen Sie das
USB-Kabel nicht ab, sobald die Meldung aus dem Computer-Display ver-
schwindet, die besagt, dass der Kopiervorgang lauft. Falls die Anzahl der
zu kopierenden Bilder sehr hoch ist, kann die Datentbertragung noch
andauern, nachdem die Meldung nicht mehr angezeigt wird.

« Bei der Nutzung von Diensten, die eine Internetverbindung bendtigen,
tragt der Anwender alle entsprechenden Gebihren des jeweiligen Tele-
kommunikationsunternehmens oder Internetdienstanbieters.
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Verwendung der Kamera als Webcam

Die Kamera kann zur Verwendung als Webcam an einen
Computer angeschlossen werden.

1 Wahlen Sie entweder AUTOMATIK oder STROMVERS AUS/
KOMMUN EIN fiir USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION
im Netzwerk/USB-Einstellungsmenii aus.

2 Wihlen Sie 6: USB-WEBCAM fiir VERBINDEINST. WAHLEN
aus.

3 Stellen Sie die Verbindung der Kamera zum Computer tber
USB her und schalten Sie die Kamera ein (E2 14).

4 Wahlen Sie die Kamera in der App aus, in der sie als Webcam
verwendet werden soll.

16



instax SHARE Drucker

Sie kdnnen Bilder von lhrer Digitalkamera direkt auf
instax SHARE-Druckern ausdrucken.

Verbindung herstellen
Wahlen Sie EINST. instax DRUCKERV. im Netzwerk/USB-Einstel-

lungsmenii aus und geben Sie den instax SHARE-Druckernamen
(SSID) und das Passwort ein.

~Druckername (SSID) und Passwort

Der Druckername (SSID) ist auf der Unterseite des
Druckers zu finden. Das voreingestellte Passwort
lautet,1111" Falls Sie bereits ein anderes Passwort
fUr das Drucken von einem Smartphone gewdhlt
haben, geben Sie stattdessen dieses Passwort ein.
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instax SHARE Drucker

Bilder drucken

1 Wahlen Sie 1: ALLGEMEINE EINSTELLUNG fiir
VERBINDEINST. WAHLEN aus.

2 Schalten Sie den Drucker ein.
3 Wahlen Sie B WIEDERGABE- B2 instax DRUCKER DRUCKT
MENU > instax DRUCKER DRUCKT.  gesgmowrorr

Die Kamera verbindet sich mitdem  PESREEINE
Drucker. 08 FUJIFILM-CAMERA-1234

4 Verwenden Sie den Fokushebel, um
das Bild anzuzeigen, das Sie drucken
mochten. Driicken Sie dann MENU/OK.

L2 Y |

L h =
CIISTELL. CIIEDABBRUCH | &
0L instax-12345678
T —

« Bilder, die mit anderen Kameras aufgenommen wurden, kdnnen
nicht ausgedruckt werden.
« Der gedruckte Bildbereich ist kleiner als der auf dem LCD-Moni-tor
sichtbare Bereich.
« Die Anzeigen konnen sich in Abhangigkeit vom angeschlossenen
Drucker unterscheiden.

5 Das Bild wird an den Drucker gesendet und der Ausdruck
beginnt.
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Tethering-Fotografie

Die Kamera kann von einem Computer aus ferngesteuert
und Fotos kénnen von einem Computer aus aufgenom-
men werden, der Gber USB oder ein drahtloses oder
kabelgebundenes LAN angeschlossen ist.

« Tethering-Fotografie Giber USB (E2 19)
« Tethering-Fotografie Gber WLAN (EZ 21)
« Tethering-Fotografie Giber LAN-Kabel (Ethernet) (E2 26)

Sie bendtigen einen FT-XH-Datentransmitter, wenn Sie die Tethering-Foto-
grafie Uber kabelgebundenes LAN durchfihren.

Tethering-Fotografie iiber USB

Stellen Sie fiir die Tethering-Fotografie die Verbindung der
Kamera mit einem Computer iber USB her.

1 Wabhlen Sie entweder AUTOMATIK oder STROMVERS AUS/
KOMMUN EIN fiir USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION
im Netzwerk/USB-Einstellungsmenu aus.

2 Wahlen Sie entweder 3: USB-TETHERING AUFN AUTOMAT
oder 4: USB-TETHERING AUFN FIXIERT fur VERBINDEINST.
WAHLEN aus.

» Wenn 3:USB-TETHERING AUFN AUTOMAT ausgewahlt ist, wird
die Tethering-Fotografie automatisch aktiviert, wenn der Computer
eingeschaltet wird, an den die Kamera angeschlossen ist. Wenn
der Computer ausgeschaltet oder nicht angeschlossen ist, wird
die Tethering-Fotografie ausgesetzt und die Bilder werden auf der
Speicherkarte der Kamera gespeichert.

» Wenn die Kamera vom Computer getrennt wird, wahrend 4: USB-
TETHERING AUFN FIXIERT ausgewahlt ist, funktioniert die Kamera
weiterhin im Tethering-Modus und es werden keine Bilder aufge-
nommen.

3 Stellen Sie die Verbindung der Kamera zum Computer tber
USB her und schalten Sie die Kamera ein (EZ 14).
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4 Nehmen Sie Bilder uiber die Tethering-Fotografie auf.
Verwenden Sie Software wie zum Beispiel ,Adobe
Lightroom Classic + FUJIFILM Tether Shooting Plug-in” oder
+FUJIFILM X Acquire”.

« Weitere Informationen Uber die Tethering-Fotografie finden Sie auf der
folgenden Website.
https.//app.fujifilm-dsc.com/de/tether/
« Besuchen Sie die folgende Website, um Informationen zur verwendeten
Software zu erhalten.

https://fujifilm-x.com/products/software/
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Tethering-Fotografie

Tethering-Fotografie iiber WLAN

Stellen Sie eine Verbindung zu einem WLAN her, um einen Com-
puter im Netzwerk fiir die Tethering-Fotografie zu verwenden.

Schliel3en Sie einen FT-XH-Daten-Transmitter an, um eine schnellere
WLAN-Verbindung herzustellen, als dies mit der Kamera allein moglich ist.

1 Wabhlen Sie im Netzwerk/USB-Einstellungsmeni
VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT > MIT ASSISTENTEN
ERSTELLEN aus und wahlen Sie TETHERING-AUFNAHME
(EE 66) aus.

2 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. TETHL AR

Wiahlen Sie AUS LISTE WAHLEN aus, P
um aus einer Liste vorhandener Verbin-
dungseinstellungsprofile auszuwahlen.

NEUE VERBINDEINST. ERSTELL
MIT ASSISTENT ERSTELLEN

3 Driicken Sie auf MENU/OK, wenn Sie
dazu aufgefordert werden. KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

ZUM VERWENDEN DIESER FUNKT
KOMMUNNIKEINST WAHLEN

4 Wah|en Sie DRAHTLOSES LAN aus. KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

DRAHTLOSES LAN

TETHERING-AUFNAHME UBER DRAHTLOSE LAN-VERB
BILDER WERD NICHT AUF SPEICHERKART GESP

@ NUR MIT "DATEN TRANSMITTER" VERFUGBAR

5 Wahlen S|e NEUE ERSTELLEN aus, KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG
um ein neues Verbindungseinstel- 2 @WFLY
lungsprofil auszuwéhlen. o

5 EWIFI4
Sie kénnen auch vorhandene Profile 5 BWFLS
auswahlen oder bearbeiten. -
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6 Passen Sie die WLAN-Einstellungen
an.

* ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG:
Siehe unter ,Einfache Zugangs-
punktverbindungen” (E&2 23).

o IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG: Siehe
unter,Verbindung mithilfe einer
IP-Adresse” (E& 24).

7 Wahlen Sie nach den WLAN-Einstel-
lungen WEITER aus.

8 Benennen Sie das Kommunikations-
einstellungsprofil.

9 Speichern Sie das Verbindungsein-
stellungsprofil.
Driicken Sie auf MENU/OK.

10 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus.

22

DRAHTLOSES LAN

ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG
b IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG 000000000000

WEITER

DRAHTLOSES LAN

ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG
IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG 0000000000

KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGSNAME

NAME D VERBINDEINST. BEARBEITEN

EINSTELLUNG ALS
VERBINDEINST. SPEICHERN

@ wemeR @ ZURUC

VERBINDEINST. WAHLEN

8: NEUE ERSTELLEN

»




Tethering-Fotografie

11 Benennen Sie das Verbindungsein- R
8 M
stellungsprofil.

12 Wahlen Sie WAHLEN aus. EINSTELLUNG ABGESCHLOSSEN

BITTE ERSTELLTE EINSTELLUNG

Das Verbindungseinstellungsprofil "VERBINDEINST. WAHLEN" WAHLES
kann spater auch mit VERBINDEINST.
WAHLEN ausgewdhlt werden.

WAHLEN

UBERSPRINGEN

13 Nehmen Sie Bilder ferngesteuert vom Computer aus auf.
Verwenden Sie eine Software, die die Tethering-Fotografie
unterstitzt.

» Weitere Informationen Uber die Tethering-Fotografie finden Sie auf der
folgenden Website.
https.//app.fujifilm-dsc.com/de/tether/
» Besuchen Sie die folgende Website, um Informationen zur verwendeten
Software zu erhalten.
https.//fujifilm-x.com/products/software/

I Einfache Zugangspunktverbindungen

Verbinden Sie die Kamera Uber die einfache Einrichtungsfunk-
tion Ihres WLAN-Routers mit einem Computer fiir die Tethe-
ring-Fotografie.

1 Wahlen Sie EINFACHES SETUP aus. 3 ZUGANGSPUNKTEINST.
Um einen WLAN-Router auszuwahlen
oder die SSID des Routers manuell LU S
einzugeben, wéhlen Sie MANUELLES ¢ WT—
SETUP aus. @ PC EINRICHTEN
(TASTENBEDIENUNG)
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2 Befolgen Sie die Anweisungen auf EBEINFACHES SETUP
dem Bildschirm, um den WLAN-Rou-

. . ASTE &9 WPS AM Wi-Fi
ter einzurichten. OUTER DRUCKEN, BIS

o , , ‘ WicFi-L EUCHTE BLINKT
Sie kénnen die Verbindung optional

auch mithilfe einer PIN herstellen. Rufen  |Fa YR oA 0E]
Sie die Kamera-PIN auf, indem Sie den CIIED ABBRUCH
Fokushebel nach oben drticken, und

geben Sie sie am WLAN-Router ein.

3 Wenn Sie auf MENU/OK driicken, ist =3 MANUELLES SETUP
die Einrichtung abgeschlossen. ) AP001234567
REGISTRIERUNG ABGESCHL.
OIFUJIFILM-T100-1234

GIIENDE

| Verbindung mithilfe einer IP-Adresse

Stellen Sie die Verbindung der Kamera tiber ein manuell erstell-
tes Netzwerk/USB-Einstellungsprofil, das die IP-Adresse und
andere Netzwerkeinstellungen enthélt, mit einem Computer fiir
die Tethering-Fotografie her.

1 Wahlen Sie MANUELL aus.

Wihlen Sie AUTOMATIK aus, um der
Kamera automatisch eine IP-Adresse
zuzuweisen.

. AUTOMATIK

2 Geben Sie eine IP-Adresse ein. T B

IP-ADRESSE
SUBNET-MASKE

GATEWAY-ADRESSE
DNS-SERVER-ADRESSE
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Tethering-Fotografie

» Wahlen Sie IP-ADRESSE aus und TS
geben Sie eine IP-Adresse ein. i

e Wahlen Sie SUBNET-MASKE aus
und geben Sie eine Subnet-Maske
ein.

» Wahlen Sie GATEWAY-ADRESSE
aus und geben Sie eine Gate-
way-Adresse ein.

» Wahlen Sie DNS-SERVER-ADRESSE
aus und geben Sie eine DNS-Ser-
ver-Adresse ein.
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Tethering-Fotografie iiber LAN-Kabel

Schliel3en Sie einen optionalen FT-XH-Daten-Transmitter an, um
eine Verbindung zu LAN-Kabeln (Ethernet-Netzwerken) fir die
Tethering-Fotografie mit Computern im Netzwerk herzustellen.

1

26

Stellen Sie eine Verbindung zum LAN-Kabel her, indem Sie
ein Ethernet-Kabel in den LAN-Anschluss des Daten-Trans-
mitters stecken.

Wahlen Sie im Netzwerk/USB-Einstellungsmeni
VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT > MIT ASSISTENTEN
ERSTELLEN aus und wahlen Sie TETHERING-AUFNAHME
aus.

Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. EELEARATE
Wahlen Sie AUS LISTE WAHLEN aus, P
um aus einer Liste vorhandener Verbin-
dungseinstellungsprofile auszuwahlen. R
MIT ASSISTENT ERSTELLEN
Driicken Sie auf MENU/OK, wenn Sie

dazu a ufgefo rdert werden. KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

ZUM VERWENDEN DIESER FUNKT
KOMMUNNIKEINST WAHLEN

Wéh|en Sle LAN KABEL aus. KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

TETHERING-AUFN UBER LAN KABEL-VERB.
BILDER WERD NICHT AUF SPEICHERKARTE GESP.

@ NUR MIT "DATEI-TRANSMITTER" VERFUGBAR




6

10

Tethering-Fotografie

Wéh|en Sle NEUE ERSTELLEN aus, KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG
um ein neues Verbindungseinstel-
lungsprofil auszuwahlen.

Sie kénnen auch vorhandene Profile
auswahlen oder bearbeiten. e T

Passen Sie IP-ADRESSEN- AT TR

EINSTELLUNG an.

e Wahlen Sie AUTOMATISCH aus, um SSE"'E'NSTELLU"G s
eine vom Netzwerk zugewiesene
IP-Adresse zu verwenden.

e Wahlen Sie MANUELL aus, um die
IP-Adresse manuell auszuwahlen,
wie unter,Verbindung mithilfe einer
IP-Adresse” beschrieben (E= 24).

Waéhlen Sie WEITER aus, um nach der IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG
Anpassung der IP-Adresseinstellun-
gen fortzufahren.

IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG AUTOMATISCH

Benennen Sie das Kommunikations- KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGSNAME
. & M
einstellungsprofil.

Speichern Sie das Verbindungsein-
Stellungsproﬁl. NAME D VERBINDEINST. BEARBEITEN
Driicken Sie auf MENU/OK.

EINSTELLUNG ALS
VERBINDEINST. SPEICHERN




Tethering-Fotografie

11 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. VEREREERSH AL

8: NEUE ERSTELLEN

12 Benennen Sie das Verbindungsein- ]
8 M
stellungsprofil.

13 Wah|en Sie WAHLEN aus. EINSTELLUNG ABGESCHLOSSEN
BITTE ERSTELLTE EINSTELLUNG

Das Verbindungseinstellungsprofil VERBINDEINST. WAHLEN WAHLES
kann spater auch mit VERBINDEINST.
WAHLEN ausgewahlt werden.

WAHLEN

14 Nehmen Sie Bilder ferngesteuert vom Computer aus auf.
Verwenden Sie eine Software, die die Tethering-Fotografie
unterstutzt.

» Weitere Informationen Uber die Tethering-Fotografie finden Sie auf der
folgenden Website.
https.//app.fujifilm-dsc.com/de/tether/
« Besuchen Sie die folgende Website, um Informationen zur verwendeten
Software zu erhalten.
https.//fujifilm-x.com/products/software/
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Bilder iiber FTP hochladen

Mit einem optionalen FT-XH-Daten-Transmitter kdnnen
Sie die Kamera an einen vorhandenen FTP-Server an-
schlieen und die Bilder tiber FTP hochladen.

Verbindung zu FTP-Servern

e Verbindung iber WLAN (EZ 29)
¢ Verbindung tiber LAN-Kabel (Ethernet) (EZ 32)
e Verbindung iber USB-Tethering (EZ 36)

| Verbindung iiber WLAN
Verbindung zu einem FTP-Server Giber WLAN.

1 Wahlen Sie im Netzwerk/USB-Einstellungsmenu
VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT > MIT ASSISTENTEN
ERSTELLEN aus und wéhlen Sie FTP-UBERTRAG aus.

2 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. R
Wihlen Sie AUS LISTE WAHLEN aus, T
um aus einer Liste vorhandener Verbin-
dungseinstellungsproﬁle auszuwahlen. NEUE VERBINDUNGSEINSTELLUNG

MIT ASSISTENT ERSTELLEN

3 Driicken Sie auf MENU/OK, wenn Sie
dazu aufgefordert werden. KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNG
WAHLEN, UM DIESE FUNKTION

WEITER ZURUCK
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4 Wahlen Sie DRAHTLOSES LAN aus.

30

Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus,
um ein neues Verbindungseinstel-
lungsprofil auszuwahlen.

Sie kdnnen auch vorhandene Profile
auswahlen oder bearbeiten.

Passen Sie die WLAN-Einstellungen

an.

* ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG:
Siehe unter ,Einfache Zugangs-
punktverbindungen” (E&2 23).

o IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG: Siehe
unter Verbindung mithilfe einer
IP-Adresse” (E& 24).

Wahlen Sie nach den WLAN-Einstel-
lungen WEITER aus.

Benennen Sie das Kommunikations-
einstellungsprofil.

KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN
DRAHTLOSES LAN

BILDER PER WLAN AUF
FTP-SERVER UBERTRAGEN

@ NUR MIT "DATEI-TRANSMITTER" VERFUGBAR

KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG

2 @WIFI_1

[ =
7. NEUE ERSTELLEN
8  NEUE ERSTELLEN

DRAHTLOSES LAN

ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG
IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG 000000000000
WEITER

DRAHTLOSES LAN

ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG
IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG 0000000000

KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGSNAME
8 M




Bilder Gber FTP hochladen

9 Wenn Sie dazu aufgefordert werden,

driicken Sie MENU/OK und nehmen FIP SERVERENSTELLUNG
Sie die Einstellungen fiir die Verbin-
dung zum FTP-Server vor (K3 39).

ERSTELLT WURDE

10 Speichern Sie das Verbindungsein-

Ste”ungsproﬁl’ wenn Sie alle Einstel- NAME D VERBINDUNGSEINST BEARBEITEN
lungen vorgenommen haben.
Driicken Sie auf MENU/OK. VERE\NED‘SZLESLEL\ESE:PL;CHERN
11 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. VEREDEINST, WAHLEN
8 NEUE ERSTELLEN
12 Benennen Sie das Verbindungsein- NAME DER VERBINDEINST.

8: W

stellungsprofil.
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13 Wahlen Sie OK aus, um die Verbindung
zu testen. VERBINDUNG PRUFEN?
Wenn eine Hinweis angezeigt wird,
dass der Test erfolgreich war, driicken
Sie MENU/OK.

« Dieser Schritt wird Gbersprungen, wenn der Daten-Transmitter
nicht an der Kamera angeschlossen ist.
» Wenn der Test fehlschldgt, Gberpriifen Sie das Kommunikationsein-
stellungsprofil und die Netzwerkeinstellungen.

14 Wah'en Sle WAHLEN aus, um d|e Er- EINSTELLUNG ABGESCHLOSSEN
stellung des Verbindungseinstellungs- SRR
profils zu beenden.

Das Verbindungseinstellungsprofil

WAHLEN

kann spater auch mit VERBINDEINST.
WAHLEN ausgewshlt werden.

15 Laden Sie Bilder auf den FTP-Server hoch (E&2 42).

| Verbindung iiber LAN-Kabel (Ethernet)

Stellen Sie die Verbindung zu einem FTP-Server tiber LAN-Kabel
(Ethernet) her.

1 Stellen Sie eine Verbindung zum LAN-Kabel her, indem Sie ein
Ethernet-Kabel in den LAN-Anschluss des Daten-Transmitters
stecken.

2 Wahlen Sie im Netzwerk/USB-Einstellungsmenti
VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT > MIT ASSISTENTEN
ERSTELLEN aus und wihlen Sie FTP-UBERTRAG aus.

3 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. FTP-TRANSFER
Wahlen Sie AUS LISTE WAHLEN aus, e
um aus einer Liste vorhandener Verbin-

du ng seinstellu ngs proﬁ le auszuwahlen. NEUE VERBINDUNGSEINSTELLUNG
MIT ASSISTENT ERSTELLEN
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4 Dricken Sie auf MENU/OK, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

5 Wahlen Sie LAN KABEL aus.

6 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus, um
ein neues Verbindungseinstellungs-
profil auszuwahlen.

Sie kdnnen auch vorhandene Profile
auswahlen oder bearbeiten.

7 Passen Sie IP-ADRESSEN-

EINSTELLUNG an.

o Wahlen Sie AUTOMATISCH aus, um
eine vom Netzwerk zugewiesene
IP-Adresse zu verwenden.

o Wahlen Sie MANUELL aus, um die
IP-Adresse manuell auszuwahlen,
wie unter Verbindung mithilfe einer
IP-Adresse” beschrieben (EZ 24).

8 Wahlen Sie WEITER aus, um nach der
Anpassung der IP-Adresseinstellungen
fortzufahren.

Bilder Gber FTP hochladen

KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNG
WAHLEN, UM DIESE FUNKTION

@ WETER [ ZURCK
KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN
LAN KABEL

BILDER PER LAN AUF
FTP-SERVER UBERTRAGEN

@ NUR MIT "DATEI-TRANSMITTER" VERFUGBAR

KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG

NEUE ERSTELLEN

IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG

IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG

IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG

IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG
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9 Benennen S|e daS KommunikationS' KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGSNAME
. 8 M
einstellungsprofil.

10 Wenn Sie dazu aufgefordert werden,

drl'jcken Sie MENU/OK Und nehmen FTP-SERVER-EINSTELLUNG
Sie die Einstellungen fir die Verbin-
dung zum FTP-Server vor (& 39). wiSEERE,

ERSTELLT WURDE

11 Speichern Sie das Verbindungsein-
stellungsproﬁl, wenn Sie alle Einstel- NAME D VERBINDUNGSEINST BEARBEITEN
lungen vorgenommen haben.

Dricken Sie auf MENU/OK. vERB\NED‘E;;EsLELMUJgs:PLSCHERN

12 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. VTN

8: NEUE ERSTELLEN

13 Benennen Sie das Verbindungsein- RN
8 M
stellungsprofil.
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Bilder Gber FTP hochladen

14 Wahlen Sie OK aus, um die Verbin-
dung ZU testen. VERBINDUNG PRUFEN?
Wenn eine Hinweis angezeigt wird,
dass der Test erfolgreich war, dri-
cken Sie MENU/OK.

« Dieser Schritt wird tibersprungen,
wenn der Daten-Transmitter nicht an
der Kamera angeschlossen ist.

« Wenn der Test fehlschlagt, Gberpriifen
Sie das Kommunikationseinstellungs-
profil und die Netzwerkeinstellungen.

15 Wahlen Sle WAHLEN aus, um d|e EINSTELLUNG ABGESCHLOSSEN
Erstellung des Verbindungseinstel- MEITIE ERSTED e GNSTETLUNG
lungsprofils zu beenden.

Das Verbindungseinstellungsprofil  winen
kann spater auch mit VERBINDEINST.

WAHLEN ausgewihlt werden.

16 Laden Sie Bilder auf den FTP-Server hoch (EZ 42).
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I Verbindung iiber USB-Tethering

Stellen Sie Uiber eine Netzwerkverbindung auf Ihrem Smartpho-
ne eine Verbindung zu FTP-Servern im Internet her.

1 Verbinden Sie das Smartphone mit einem USB-Kabel mit
dem USB-Anschluss des Daten-Transmitters.

G i T

« Der USB-Anschluss der Kamera kann zu diesem Zweck nicht ver-
wendet werden.

» Wahlen Sie ein Kabel mit einem USB-Typ-C-Stecker an einem Ende
und einem zu lhrem Smartphone passenden Stecker am anderen
Ende aus (in der Regel USB-Typ-C, USB-Micro-B oder Lightning).

« Apple Lightning-auf-USB-Kamera-Adapter und USB-On-The-Go-Ka-
bel (OTG) kdnnen nicht verwendet werden.

« Vergewissern Sie sich vor dem Anschliel3en der Kamera, dass der
Akku des Smartphones vollstandig aufgeladen ist, da das Smart-
phone sonst versucht, sich Gber den Akku der Kamera oder des
Daten-Transmitters aufzuladen.

2 Wabhlen Sie im Netzwerk/USB-Einstellungsmenii
VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT > MIT ASSISTENTEN
ERSTELLEN aus und wahlen Sie FTP-UBERTRAG aus.

3 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. FTP-TRANSFER
Wihlen Sie AUS LISTE WAHLEN aus, e
um aus einer Liste vorhandener Verbin-

dungseinstellungsprofile auszuwahlen. NEUE VERBINDUNGSEINSTELLUNG
MIT ASSISTENT ERSTELLEN
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Bilder Gber FTP hochladen

4 Driicken Sie auf MENU/OK, wenn Sie
dazu aufgefordert werden. KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNG
WAHLEN, UM DIESE FUNKTION

WEITER 2ZURUCK

5 Wah|en S|e USB SMARTPHONE_ KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN
TETHERING aus.

USB SMARTPHONE-TETHERING

BILDER PER USB
SMARTPHONE-TETHERING AUF

(@ NUR MIT "DATEI-TRANSMITTER" VERFUGBAR

6 Wenn Sie dazu aufgefordert werden,

driicken Sie MENU/OK und nehmen FIP-SERVER ENSTELLUNG
Sie die Einstellungen fiir die Verbin-
dung zum FTP-Server vor ( 39) NEUE ERSTELLEN AUSWAHLEN,

FALLS KEINE FTP-SERVEREINSTELLUNG
ERSTELLT WURDE

7 Speichern Sie das Verbindungsein-
Ste”ungsprof”’ wenn Sie alle Einstel- NAME D VERBINDUNGSEINST BEARBEITEN
lungen vorgenommen haben.
Driicken Sie auf MENU/OK. VERE\FIED‘SZISESLEL\ESES‘\PLES\CHERIJ
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8 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. VEREREERSH AL

8: NEUE ERSTELLEN

9 Benennen Sie das Verbindungsein- ]
8 M
stellungsprofil.

10 Passen Sie die Smartphone-Einstellungen an.
Konfigurieren Sie das Smartphone fiir das USB-Tethering.
Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation
Ihres Smartphones.

11 Wahlen Sie OK aus, um die Verbin-
dung zu testen. VERBINDUNG PRUFEN?
Wenn eine Hinweis angezeigt wird,
dass der Test erfolgreich war, dri-

cken Sie MENU/OK.

12 Wahlen Sie WAHLEN aus, um die EINSTELLUNG ABGESCHLOSSEN
Erstellung des Verbindungseinstel- ILIE ERSTE LT ENSTEL N
lungsprofils zu beenden.

Das Verbindungseinstellungsprofil  winLen
kann spater auch mit VERBINDEINST.

WAHLEN ausgewahlt werden.

13 Laden Sie Bilder auf den FTP-Server hoch (E= 42).
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Bilder Gber FTP hochladen

Anpassung der Einstellungen fiir die
Servern

Passen Sie die Einstellungen fiir die Verbindung mit dem
FTP-Zielserver an.

1 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN auf der PR L

1: (il AKASAKA FTP

Anzeige der FTP-Server-Einstellun- 2 HENISHAZABU_FTPS
3: [ AOYAMA_SFTP
gen aus.

4: il AOYAMA_FTP

NEUE ERSTELLEN
Sie kdnnen auch vorhandene Einstellun- : NEUE ERSTELLEN

. . NEUE ERSTELLEN
gen auswdhlen oder bearbeiten. GRS

2 Wahlen Sie einen FTP-Servertyp aus. FTP-SERVERTYP

3 Geben Sie die Adresse des FTP-Ser- FIP.SERVERADRESSE
H 2
vers ein.
4 Geben Sie die Portnummer des PORTNUNER

1

FTP-Servers ein.
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40

Wahlen Sie aus, ob Sie einen Proxy- PROXY-SERVER
server verwenden.
In diesem Fall wahlen wir p—
DEAKTIVIEREN aus.

Wahlen Sie AKTIVIEREN aus und geben
Sie die Adresse und Portnummer eines
Proxyservers ein.

Wahlen Sie aus, ob der PASSIV-Mo- PASSIVHODUS
dus aktiviert werden soll.

DEAKTIVIEREN

Waéhlen Sie BENUTZERNAME & ANMELDUNG
PASSWORT aus.
Geben Sie den Benutzernamen und T

das Passwort ein, mit denen Sie sich EEP A S I
am FTP-Server anmelden.

« Fir die Verbindung zu Servern, die keinen Benutzernamen und kein
Passwort erfordern, wahlen Sie ANONYM aus.
« Wenn Sie FTPS als FTP-SERVERTYP auswahlen, kénnen Sie die
Authentifizierungsmethode auswahlen. Falls gewiinscht, konnen
Sie mit OPTIONALE FTP-EINSTELLUNG > ROOT-ZERTIFIKAT ein
selbstsigniertes Root-Zertifikat laden.

Wahlen Sie den Zielordner aus. ZIELORONER FESTLEGEN
o Wahlen Sie STAMMORDNER aus,
um die Bilder in das Stammver- . R
zeichnis des Servers hochzuladen. CRONER FESTLEGEN

¢ Um einen anderen Ordner aus-
zuwahlen, wahlen Sie ORDNER
FESTLEGEN aus.




9 Wahlen Sie das Verfahren aus, das
verwendet wird, wenn das Ziel Da-
teien mit denselben Namen wie die
zum Hochladen ausgewahlten Bilder
enthalt.

o Wahlen Sie JA aus, um die vorhan-
denen Dateien zu Uberschreiben.

o Wahlen Sie NEIN aus, um die hoch-
geladenen Dateien umzubenen-
nen, indem Zahlen an die Enden
der Dateinamen angehangt wer-
den (z. B.,DSCF0001_(0).JPG").

10 Benennen Sie die FTP-Server-Einstel-
lungen.
Der ausgewahlte Name wird in der
Liste der FTP-Server angezeigt.

Bilder Gber FTP hochladen

SELBEN DATEINAM UBERSCHR

FTP-SERVERNAME
F|
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Hochladen der Bilder auf die FTP-Serve

Wahlen Sie die Bilder zum Hochladen auf einen FTP-Server aus.

o Auswahl der Bilder zum Hochladen mit OPTIONALE FTP-
EINSTELLUNG (E= 42)

e Hochladen von Bildern, wenn sie aufgenommen werden (E= 44)

o Auswahl der Bilder fiir das Hochladen wéhrend der Wiedergabe (EZ 44)

| Auswahl der Bilder zum Hochladen mit OPTIONALE FTP-EINSTELLUNG
1 Wahlen Sie im Netzwerk/USB-Einstellungsmeni OPTIONALE
FTP-EINSTELLUNG aus.

2 Wahlen Sie BILD AUSW & i —
UBERTRAGEN aus. r

3 Wahlen Sie TRANSFER aus.

Wenn Sie PRIORITATSTRANSFER aus-
wahlen, werden alle Bilder, die Sie dann
auswahlen, vor den mit TRANSFER
ausgewahlten Bildern auf den FTP-Server
hochgeladen.

‘ PRIORITATSTRANSFER

4 Markieren Sie Bilder zum Hochladen. BLDAUSWALEL

001/99 RAHMEN

Markieren Sie die Bilder und drlicken
Sie auf MENU/OK, um sie zum Hochla-
den zu markieren.

(EDALLE AUSWAHLEN | (0 BERECH AUSWAHLEN
(@ WAHLEN | D BEEMDENENSTELLEY

o Um zur Speicherkarte im anderen Steckplatz umzuschalten oder
um nur Bilder anzuzeigen, die ausgewdhlten Kriterien entspre-
chen, driicken Sie auf DISP/BACK, bevor die Markierung beginnt.

» Um alle Bilder auszuwahlen, driicken Sie die Taste Q.

» Wenn Sie zwei beliebige Bilder mit der AEL-Taste auswahlen,
werden auch samtliche Bilder dazwischen ausgewadhlt.
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Bilder Gber FTP hochladen

5 Dricken Sie DISP/BACK und wahlen Sie BILD AUSW & UBERTRAGEN
UBERTRAGUNG STARTEN aus. UBERTRAGUNG STARTEN
Die ausgewahlten Bilder werden auf FEILTERN

SPEICHERKSTECKPL WECHSELN

den FTP-Server hochgeladen.

BILDAUSWAHL BEENDEN UND
UBERTRAGUNG STARTEN

~Bilder filtern/Steckplatz auswahlen
Um zur Speicherkarte im anderen Steckplatz umzuschalten oder um nur Bilder

anzuzeigen, die ausgewahlten Kriterien entsprechen, dricken Sie auf DISP/BACK
im Bildauswahldialog.

« Um nur Bilder anzuzeigen, die ausgewahlten BILD AUSW & UBERTRAGEN
Kriterien entsprechen, wahlen Sie FILTERN aus.

« Um zur Speicherkarte im anderen Steckplatz
umzuschalten, wahlen Sie SPEICHERKSTECKPL Lt L
WECHSELN aus.

UBERTRAGUNG STARTEN

BILD NACH
BEDINGUNGEN FILTERN

Beim Umschalten des Steckplatzes oder einer Veranderung der Filterkriterien
werden bestehende Upload-Markierungen geléscht.

« BildUbertragungsauftrdge kénnen bis zu 9999 Bilder enthalten.
« Wenn AN fiir OPTIONALE FTP-EINSTELLUNG > BILDTRANSFER BEI

STROM AUS ausgewadhlt ist, wird das Hochladen auch bei ausgeschalteter
Kamera fortgesetzt.
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Bilder Gber FTP hochladen

I Hochladen von Bildern, wenn sie aufgenommen werden
Bilder, die mit AN fir OPTIONALE FTP-EINSTELLUNG >
AUTOMATISCHE BILDUBERTRAGUNG im Netzwerk/USB-Ein-
stellungsmenii aufgenommen wurden, werden automatisch
zum Hochladen markiert.

| Auswahl der Bilder fiir das Hochladen wihrend der Wiedergabe
Wenn BFP FTP UBERTR. AUFTRAG oder Bfi? FTP-
PRIORITUBERTRAGAUFTRAG fiir & TASTEN/RAD-
EINSTELLUNG > [>] ISO-TASTEN-EINSTELLUNG ausgewadhlt ist,
kdnnen Sie wahrend der Wiedergabe mit der Taste IS0 Bilder fiir
das Hochladen markieren oder ihre Markierung fiir das Hochla-
den dndern oder entfernen.
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RAW-Verarbeitung

Mit X RAW STUDIO kénnen Sie bei der Verarbeitung von
RAW-Bildern auf einem Computer die Leistung der Bild-
verarbeitungsfunktion der Kamera nutzen.

1 Wahlen Sie entweder AUTOMATIK oder STROMVERS AUS/
KOMMUN EIN fiir USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION
im Netzwerk/USB-Einstellungsmeni aus.

2 Wahlen Sie 5:USB RAW-KONVERT/SICHER WDHST fiir
VERBINDEINST. WAHLEN aus.

3 Stellen Sie die Verbindung der Kamera zum Computer tber
USB her und schalten Sie die Kamera ein (E2 14).

4 Starten Sie X RAW STUDIO.
Die RAW-Verarbeitung kann mit X RAW STUDIO durchge-
fuhrt werden.

Besuchen Sie die folgende Website, um Informationen zur verwendeten
Software zu erhalten.
https://fujifilm-x.com/products/software/
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Einstellungen speichern und laden

Die Kameraeinstellungen kénnen mithilfe von FUJIFILM
X Acquire auf Computern gespeichert oder von diesen
geladen werden.

1 Wahlen Sie entweder AUTOMATIK oder STROMVERS AUS/
KOMMUN EIN fiir USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION
im Netzwerk/USB-Einstellungsmenii aus.

2 Wabhlen Sie 5: USB RAW-KONVERT/SICHER WDHST fiir
VERBINDEINST. WAHLEN aus.

3 Stellen Sie die Verbindung der Kamera zum Computer tber
USB her und schalten Sie die Kamera ein (E2 14).

4 Starten Sie FUJIFILM X Acquire.
Die Kameraeinstellungen kénnen mithilfe von FUJIFILM X
Acquire gespeichert oder geladen werden.

Besuchen Sie die folgende Website, um Informationen zur verwendeten
Software zu erhalten.
https://fujifilm-x.com/products/software/
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Fernaufnahme von Videos liber einen
Webbrowser

Der optionale FT-XH-Daten-Transmitter unterstitzt die
Fernaufnahme von Videos. Sie kdnnen tber einen Web-
browser auf einem Computer oder Tablet-PC eine Verbin-
dung zu bis zu vier Kameras herstellen und Videos aufneh-
men oder Kameraeinstellungen anpassen.

Anschluss an die Kamera von einem We

Wenn Sie einen FT-XH-Daten-Transmitter anbringen, kdnnen
Sie Uber einen Webbrowser auf einem Computer oder Tablet-PC
eine Verbindung zur Kamera herstellen und sie fernsteuern.

Webbrowser
B\

LAN-Kabel LAN-Kabel
(Ethernet)/ (Ethernet)/
WLAN WLAN

L
§

i |

Computer/Tablet-PC




Bevor Sie Videos ferngesteuert aufnehmen kénnen, miissen
Sie ein Verbindungseinstellungsprofil erstellen, das verwendet
wird, wenn Sie die Kamera tiber ein WLAN oder LAN-Kabel mit

einem Computer oder Tablet-PC verbinden.

e Verbindung tiber WLAN (E= 48)

e Verbindung Uiber LAN-Kabel (Ethernet) (EZ 53)

| Verbindung iiber WLAN

Erstellen Sie ein Verbindungseinstellungsprofil, wenn Sie die Ka-
mera (iber WLAN mit einem Computer oder Tablet-PC verbinden.

1 Wahlen Sie im Netzwerk/USB-Einstellungsme-
ni VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT > MIT
ASSISTENTEN ERSTELLEN aus und wahlen Sie

FERNAUFNAHMEFUNKTION aus.
2 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus.
Wihlen Sie AUS LISTE WAHLEN aus,

um aus einer Liste vorhandener Verbin-
dungseinstellungsprofile auszuwahlen.

3 Driicken Sie auf MENU/OK, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

4 Wahlen Sie DRAHTLOSES LAN aus.
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FERNAUFNAHMEFUNKTION

NEUE ERSTELLEN
AUS LISTE WAHLEN

NEUE VERBINDUNGSEINSTELLUNG
MIT ASSISTENT ERSTELLEN

KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNG
WAHLEN, UM DIESE FUNKTION

WEITER ZURUCK

KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

DRAHTLOSES LAN

PER DRAHTLOS-LAN
AAUF NETZWERK KOPIEREN




Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

5 Wah|en Sle NEUE ERSTELLEN aus, KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG
um ein neues Verbindungseinstel-
lungsprofil auszuwahlen.

Sie kdnnen auch vorhandene Profile
auswahlen oder bearbeiten.

6 Passen Sie die WLAN-Einstellungen an. T
o ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG:
Siehe unter,Einfache Zugangs- P ARESSOVENSTEL LG i
punktverbindungen” (EZ 23). Ll

o |IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG: Siehe
unter,Verbindung mithilfe einer
IP-Adresse” (EZ 24).

Wir empfehlen die Verwendung eines Hochgeschwindigkeits-Zu-
gangspunktes (Verbindung Uber diesen) (beispielsweise im 5-GHz-

Band).
7 Wabhlen Sie nach den WLAN-Einstel- BRI
lungen WEITER aus.
ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG
IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG 00000000000
8 Benennen Sle daS KommunikationS' KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGSNAME

einstellungsprofil. i
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9 Erstellen Sie einen Benutzernamen

und ein Passwort fur die Verbindung EINSTELLUNG BENUTZERNAME & PASSWORT
mit der Kamera UGber einen Compu-
ter oder Tablet-PC. R
Driicken Sie auf MENU/OK.
10 Geben Sie einen Benutzernamen ein. BENUTZERNANE
1
11 Geben Sie ein Passwort ein. PASSHORT
12 Wahlen Sie einen Servertyp aus. SERVERTYP

Wenn Sie HTTPS auswahlen, mdssen
Sie ein Root-Zertifikat in den Browser auf
Ihrem Computer oder Tablet-PC impor-
tieren (E& 52).

13 Die Kamera zeigt die von Ihnen aus-
gewahlten Einstellungen an.

BENUTZERN.

Driicken Sie auf MENU/OK.
Sie benétigen diese Informationen, S
wenn Sie die Kamera Uber einen Com- HITPS

[3 BEARBEITEN

puter oder Tablet-PC anschlie3en.
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Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

14 Speichern Sie das Verbindungsein-

Stellungsproﬁl. NAME D VERBINDUNGSEINST BEARBEITEN
Driicken Sie auf MENU/OK.
EINSTELLUNG ALS
VERBINDUNGSEINST SPEICHERN
15 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. VET B L
8 NEUE ERSTELLEN
16 Benennen Sie das Verbindungsein- YRR

8: W

stellungsprofil.

17 Wahlen Sie WAHLEN aus. EINSTELLUNG ABGESCHLOSSEN
BITTE ERSTELLTE EINSTELLUNG

Das Verbindungseinstellungsprofil "VERBINDEINST. WAHLEN" WAHLES
kann spater auch mit VERBINDEINST.
WAHLEN ausgewdhlt werden.

WAHLEN

UBERSPRINGEN

18 Verbindung mit der Kamera tiber einen Computer oder
Tablet-PC (E& 57).
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~Verbindung iiber HTTPS

Wenn Sie HTTPS fiir SERVERTYP auswahlen, missen Sie ein Root-Zertifikat in
den Browser auf Ihnrem Computer oder Tablet-PC importieren. Anweisungen
zum Herunterladen und Installieren eines Root-Zertifikats finden Sie auf der
folgenden Website:

https.//fujifilm-dsc.com/en-int/manual/rootcer/
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Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

I Verbindung liber LAN-Kabel (Ethernet)

Erstellen Sie ein Verbindungseinstellungsprofil, wenn Sie die
Kamera Gber LAN-Kabel (Ethernet) mit einem Computer oder

Tablet-PC verbinden.

1 WahlenSieimNetzwerk/USB-Einstellungsmenu VERBINDEINST.
ERSTELL/BEARBEIT > MIT ASSISTENTEN ERSTELLEN aus und
wahlen Sie FERNAUFNAHMEFUNKTION aus.

2 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus.

Wihlen Sie AUS LISTE WAHLEN aus,
um aus einer Liste vorhandener Verbin-
dungseinstellungsprofile auszuwahlen.

3 Driicken Sie auf MENU/OK, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

4 Wahlen Sie LAN KABEL aus.

5 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus,
um ein neues Verbindungseinstel-
lungsprofil auszuwahlen.

Sie kdnnen auch vorhandene Profile
auswahlen oder bearbeiten.

FERNAUFNAHMEFUNKTION

NEUE ERSTELLEN
AUS LISTE WAHLEN

NEUE VERBINDUNGSEINSTELLUNG
MIT ASSISTENT ERSTELLEN

KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNG
WAHLEN, UM DIESE FUNKTION

WEITER 2ZURUCK

KOMMUNNIKATIONSEINST WAHLEN

PER DRAHTLOS-LAN
AUF NETZWERK KOPIEREN

KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG

2 @WIFL1
3 @WIFL2
4 EWIFL3
5 @WIFL4
(=
7:  NEUE ERSTELLEN
8 NEUE ERSTELLEN
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6 Passen Sie IP-ADRESSEN- IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG

EINSTELLUNG an.

* Wahlen Sie AUTOMATISCH aus, um [
eine vom Netzwerk zugewiesene
IP-Adresse zu verwenden.

o Wahlen Sie MANUELL aus, um die
IP-Adresse manuell auszuwahlen,
wie unter Verbindung mithilfe einer
IP-Adresse” beschrieben (E= 24).

7 Wahlen Sie WEITER aus, um nach der [IEEEEEESEEERIS
Anpassung der IP-Adresseinstellun-
gen fortzufahren.

IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG AUTONATISCH

8 Benennen Sle daS KommunikationS' KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGSNAME
. 8 M
einstellungsprofil.

9 Erstellen Sie einen Benutzernamen

und ein Passwort fur die Verbindung EINSTELLUNG BENUTZERNAME & PASSWORT
mit der Kamera Gber einen Compu-
ter oder Tablet-PC. BT,
Driicken Sie auf MENU/OK.
@ WeTER @@ 2zuric
10 Geben Sie einen Benutzernamen ein. BEE

1

54



n

12

13

14

15

Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

Geben Sie ein Passwort ein. PASSHORT

B

Wahlen Sie einen Servertyp aus. EE R

Wenn Sie HTTPS auswdhlen, missen
Sie ein Root-Zertifikat in den Browser auf
Ihrem Computer oder Tablet-PC impor-
tieren (E& 52).

Die Kamera zeigt die von Ihnen aus-
gewahlten Einstellungen an.

BENUTZERNAME
1

Driicken Sie auf MENU/OK.
Sie bendtigen diese Informationen, T,
wenn Sie die Kamera Uber einen Com- HITES

puter oder Tablet-PC anschlieRRen.

Speichern Sie das Verbindungsein-
Stellungsproﬁl. NAME D VERBINDUNGSEINST BEARBEITEN
Driicken Sie auf MENU/OK.

EINSTELLUNG ALS
VERBINDUNGSEINST SPEICHERN

Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus.

8: NEUE ERSTELLEN
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16 Benennen Sie das Verbindungsein- BN ST
&M
stellungsprofil.

17 Wah|en Sie WAHLEN aus. EINSTELLUNG ABGESCHLOSSEN

BITTE ERSTELLTE EINSTELLUNG

Das Verbindungseinstellungsprofil NI ST
kann spater auch mit VERBINDEINST.
WAHLEN ausgewdshlt werden.

WAHLEN

(UBERSPRINGEN

18 Verbindung mit der Kamera tiber einen Computer oder
Tablet-PC (B2 57).
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Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

Verbindung mit der Kamera iiber einen Co!
Tablet-PC

Stellen Sie die Verbindung mit der Kamera tber einen Web-
browser auf einem Computer oder Tablet-PC her.

1 Starten Sie den Webbrowser auf
Ihrem Computer oder Tablet-PC und
geben Sie die IP-Adresse des Da-
ten-Transmitters in die Adressleiste
ein.

Um eine Verbindung zu einer Kame-
ra mit der IP-Adresse 192.168.0.11
herzustellen, geben Sie beispielswei-
se,http://192.168.0.11" ein.

Die IP-Adresse der Kamera kann durch Auswahl von INFORMATION
im Netzwerk/USB-Einstellungsmeni angezeigt werden.

=)

2 Geben Sie den Kontonamen und das Passwort ein.
Die Anzeige der ferngesteuerten Aufnahme wird im Brows-
er angezeigt.

Wir empfehlen die Verwendung eines Hochgeschwindigkeits-Zugangs-
punktes (Verbindung Uber diesen) (beispielsweise im 5-GHz-Band).

~Verbindung mit weiteren Kameras herstellen

« Von der Anzeige der ferngesteuerten Aufnahme
aus kénnen Verbindungen zu weiteren Kameras
hergestellt werden, ohne die aktuelle Verbin-
dung zu beenden. Klicken oder tippen Sie auf
eine,+"-Miniaturansicht im Bereich ,Kamera
auswahlen” und geben Sie die IP-Adresse, den
Kontonamen und das Passwort fur die Kamera
ein, die Sie hinzufigen méchten.

« Um eine Verbindung nach dem Hinzufligen einer Kamera zu beenden,
wahlen Sie die Option Verbundenes Gerét entfernen” im Men(,Ferngesteu-
erte Aufnahme” aus und klicken oder tippen Sie auf die Miniaturansicht der
Kamera, die Sie entfernen mochten.

57



Die Anzeige der ferngesteuerten Aufnahme

Die auf der Anzeige der ferngesteuerten Aufnahme verfiigbaren
Steuerelemente werden im Folgenden beschrieben.

Das Layout der Anzeige ist unter anderem von der Gro3e des Computer-
oder Tablet-PC-Bildschirms abhangig.

| Ubersicht
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Element

Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

Beschreibung

(1) Kameraeinstellungen

Nehmen Sie die Einstellungen fir die aktuelle
Kamera vor.

(2) Fiir REC/STOP auswéhlen

Wahlen Sie die Kamera oder Kameras aus, fir die
die ausgewahlte Aktion (Starten oder Stoppen
der Aufnahme) gelten soll.

(3) STOPP-Taste

Beenden Sie die Videoaufnahme.

(4) REC-Taste

Starten Sie die Videoaufnahme.

(5) Kamera auswihlen

Eine Liste mit Miniaturbildern, die die Ansichten
durch die Objektive der angeschlossenen Ka-
meras anzeigen. Klicken oder tippen Sie auf eine
Miniaturansicht, um eine zu steuernde Kamera
auszuwahlen.

@ Taste zum Priifen von Filmen
auf der Speicherkarte

Zeigen Sie die Videos auf der Speicherkarte in der
aktuellen Kamera an.

@ Kameraeinstellungen (erwei-
tert)

Nehmen Sie die (erweiterten) Einstellungen fir
die aktuelle Kamera vor.

Bildschirm-sperren-Taste

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Steuerele-
mente auf der Anzeige der ferngesteuerten
Aufnahme.

(@) Anzeigemodus-Taste

Schalten Sie die Anzeigen um.

Menii der ferngesteuerten
Aufnahme

Passen Sie die Einstellungen der ferngesteuerten
Aufnahme an (EZ 61).

(i) Kamera-sperren-Taste

Sperren oder entsperren Sie die aktuelle Kamera
und aktivieren oder deaktivieren Sie ihre Bedie-
nelemente.

Wenn Sie die Verbindung zu einer Kamera beenden, wéhrend sie gesperrt
ist, bleiben ihre Steuerelemente deaktiviert und Sie mussen die Kamera

ausschalten.
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| Kamera auswihlen

Die Ansichten durch die Objektive der angeschlossenen Kame-
ras werden in einer Miniaturansichtenliste angezeigt. Klicken
oder tippen Sie auf eine Miniaturansicht, um eine zu steuernde

Kamera auszuwahlen.

Einstellung

06h48m 4

Beschreibung

(1) Verfiighare Aufnahmezeit

Die verfighbare Aufnahmezeit. Wenn die ver-
bleibende Aufnahmezeit knapp wird, blinkt die
Miniaturansicht und die Aufnahmezeit wird in Rot
angezeigt.

(2 Kartenfachoptionen

Speichereinstellungen der Kamera. Das Symbol
flr den aktuellen Steckplatz wird in Orange
angezeigt. Die Anzeige wird rot, wenn die Kamera
nicht auf der aktuellen Karte aufzeichnen kann.

(3) Akkuladestand

Der Ladestand des Akkus. Die Miniaturansicht
blinkt, wenn der Akku leer ist.

(@) Rahmen der Miniaturansicht
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Ein Rahmen wird um das Indexbild fir die aktuel-
le Kamera angezeigt. Unabhéngig davon, ob sie
gerade ausgewadhlt sind, werden die Kameras, die
gegenwartig aufnehmen, in Rot oder bei Hochge-
schwindigkeitsaufnahmen in Griin markiert.
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| Menii der ferngesteuerten Aufnahme
Passen Sie die Einstellungen der ferngesteuerten Aufnahme an.

Histogramm anzeigen
Blenden Sie das Histogramm aus oder zeigen Sie es an.

Mikrofonpegel anzeigen
Blenden Sie den Aufnahmepegel des Mikrofons aus oder zeigen
Sie ihn an.

Symbolleiste anzeigen
Blenden Sie die Symbolleiste des Browsers an oder blenden Sie
sie aus.

Anzeige mit Prioritat Bildqualitat/Prioritat Echtzeitleistung

Wahlen Sie aus, wie Sie den Blick durch das Objektiv anzeigen
mochten, wobei Sie entweder der Bildqualitat oder der Aktuali-
sierung des Bildes in Echtzeit den Vorrang geben.

« Die Priorisierung der Bildqualitdt maximiert die Bildqualitdt, kann aber zu
einer Verzogerung der Anzeige fuhren.
« Durch die Priorisierung der Echtzeitanzeige wird die Verzégerung der
Anzeige unabhéngig von Faktoren wie zum Beispiel der Verbindungsge-
schwindigkeit auf ein Minimum reduziert.

Anzeige Hell/Anzeige Dunkel
Wechseln Sie zwischen der Anzeige der ferngesteuerten Auf-
nahme im hellen und im dunklen Modus.

Beenden einer Kameraverbindung

Klicken oder tippen Sie auf eine Miniaturansicht im Bereich
.Kamera auswahlen’, um die Verbindung mit der ausgewahlten
Kamera zu beenden.
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Ferngesteuerte Aufnahme von Videos

Starten Sie die Aufnahme auf einer oder mehreren entfernten
Kameras oder beenden Sie die Aufnahme auf ausgewahlten
Kameras, ohne die Aufnahme auf anderen Kameras zu beenden.

1 Die Kameras, fiir die die ausgewahlte Aktion (Starten oder

Stoppen der Aufnahme) gelten soll, kénnen im Bereich ,Fir
REC/STOP auswahlen” ausgewahlt werden.

Wabhlen Sie Kameras aus, indem Sie auf die Nummern im Be-
reich ,Flr REC/STOP auswahlen” klicken oder tippen. Die Num-
mern der ausgewahlten Kameras werden hervorgehoben.

Klicken oder tippen Sie auf die ,REC"-Taste.
Die ausgewahlten Kameras starten mit der Aufnahme und
ihre Miniaturansichten werden farblich hervorgehoben.

Um die Aufnahme zu beenden, wahlen Sie die gewiinsch-
ten Kameras im Bereich ,Flir REC/STOP auswahlen” aus.
Wahlen Sie Kameras aus, indem Sie auf die Nummern im
Bereich ,Fiir REC/STOP auswahlen” klicken oder tippen. Die
Nummern der ausgewahlten Kameras werden hervorgeho-
ben.

Klicken oder tippen Sie auf die ,STOP“-Taste.
Die ausgewahlten Kameras beenden die Aufnahme.

Abspielen von Videos

Spielen Sie die Videos ab, die auf der Speicherkarte der Kamera
aufgezeichnet wurden.

1 Wahlen Sie eine Kamera im Bereich ,Kamera auswahlen” aus.

2 Klicken oder tippen Sie auf die ,Taste zum Priifen von Filmen
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auf der Speicherkarte”-Taste.
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Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

Speichern und Laden der Kameraein

Speichern Sie die Einstellungen fir die angeschlossenen Kame-
ras auf dem Computer oder Tablet-PC oder laden Sie die zuvor
gespeicherten Einstellungen.

I Speichern der Kameraeinstellungen

Speichern Sie die Kameraeinstellungen in einer Einstellungsda-
tei auf dem Computer oder Tablet-PC.

1 Wahlen Sie eine Kamera im Bereich ,Kamera auswahlen” aus.

2 Wahlen Sie ,Sichern”im Menu ,Ka-
meraeinstellungen (erweitert)” aus. - <

Sichern

3 Klicken oder tippen Sie auf ,Einstellungen speichern”.
Die Einstellungen fiir die ausgewahlte Kamera werden in
einer Einstellungsdatei auf dem Computer oder Tablet-PC
gespeichert.

I Laden gespeicherter Einstellungen

Laden Sie gespeicherte Einstellungen auf eine ausgewéhlte Kamera.

1 Wahlen Sie eine Kamera im Bereich ,Kamera auswahlen” aus.

2 Wahlen Sie Wiederherstellen” im
Meni ,Kameraeinstellungen (erwei- a <«

tert)” aus. Wiederherstellen

3 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellungsdatei aus und kli-
cken oder tippen Sie auf ,Einstellungen laden”.
Die Einstellungen werden auf die ausgewahlte Kamera kopiert.

« Der Speicherort und das Verfahren zum Laden der Dateien sind je nach
Computer oder Tablet-PC unterschiedlich.
« Es kdnnen nur Dateien verwendet werden, die mit Kameras desselben
Typs erstellt wurden.
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Fernaufnahme von Videos Uber einen Webbrowser

I Kopieren von Einstellungen auf andere Kameras

Die Einstellungen kénnen auf mehrere Kameras gleichzeitig
kopiert werden.

1 Wahlen Sie die Quellkamera im Bereich ,Kamera auswahlen” aus.

2 Wabhlen Sie ,Kopieren” im Meni ,Ka-
meraeinstellungen (erweitert)” aus. ﬂ > ﬂ

Kopieren

3 Wahlen Sie die Zielkameras aus und
klicken oder tippen Sie auf ,Kopieren”.
Die aktuellen Einstellungen der
Quellkamera werden auf die Zielka-
meras kopiert.

Es konnen nur Dateien verwendet werden, die mit Kameras desselben
Typs erstellt wurden.
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Netzwerk-/USB-Einstellungsmeniis

Einstellen von Netzwerk- und USB-Einstellungen der

Kamera.

Um auf die Netzwerk/USB-Einstellun- [l [T

. . . e VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT >
gen zuzugreifen, driicken Sie auf der VERBINDEINST, WAHLEN

. . FLUGZEUGMODUS
AUfnahme- Oder W|edergabeanze|ge Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL.
. . . . EINST.instax DRUCKERV.
MENU/OK und wahlen Sie die Registerkarte . OPTIONALE FTP-EINSTELLUNG
. = USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION

(Netzwerk/USB-Einstellung) aus. BEORHATOR R

VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT

Erstellen oder bearbeiten Sie Verbindungseinstellungsprofile.

| MIT ASSISTENTEN ERSTELLEN

Wahlen Sie die Netzwerk/USB- und Kommunikationseinstellun-
gen fir ein Verbindungseinstellungsprofil aus.

1 Wabhlen Sie im Netzwerk/USB-Ein- EEE e
stellungsmenu VERBINDEINST. MIT ASSISTENTEN ERSTELLEN
ERSTELL/BEARBEIT > MIT
ASSISTENTEN ERSTELLEN aus.

NEUE VERBINDEINST. ERSTELL
MIT ASSISTENTEN ERSTELLEN
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Netzwerk-/USB-Einstellungsmens

2 Wahlen Sie die gewiinschten Netz- AIT2sSSTENTEN RS TEITEN
SMARTPHONE-APP

werk/USB-Einstellungen aus.

MIT SMARTPHONE-APP VERBIND
a% D

Um eines der folgenden bereits vorhandenen Verbindungseinstel-
lungsprofile zu verwenden, wihlen Sie VERBINDEINST. WAHLEN
aus.

« 1: ALLGEMEINE EINSTELLUNG

« 2: USB-KARTENLESER

« 3: USB-TETHERING AUFN AUTOMAT

« 4: USB-TETHERING AUFN FIXIERT

« 5: USB RAW-KONVERT/SICHER WDHST
» 6: USB-WEBCAM

3 Wahlen Sie NEUE ERSTELLEN aus. LB
Wenn Sie eine Option der Tethe- NEUE ERSTELLEN
ring-Fotografie auswahlen, werden
die angezeigten Optionen ange-

NEUE VERBINDEINST. ERSTELL

zeigt. Um ein neues Profil zu erstel- I
len, wéhlen Sie NEUE ERSTELLEN
aus.

4 Stellen Sie die Netzwerk/USB-Einstellungen ein.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt der entspre-
chenden Einstellung.
o Tethering-Fotografie” (E2 19)
o Bilder Giber FTP hochladen” (E& 29)
« ,Fernaufnahme von Videos liber einen Webbrowser”
(E= 47)

Die gespeicherten Verbindungseinstellungsprofile sind mit Symbolen
gekennzeichnet, die das Kommunikationseinstellungsprofil angeben.
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I BEARBEITEN/PRUFEN

Uberpriifen oder bearbeiten Sie vorhandene Verbindungseinstel-
lungsprofile.

Die folgenden Anweisungen befassen sich hauptsachlich mit der Auswahl der
Kommunikationseinstellungen fiir Verbindungseinstellungsprofile, die bei der
Tethering-Fotografie verwendet werden.

1 Wiahlen Sie im Netzwerk/USB-Ein-
stellungsmenii VERBINDEINST. X
ERSTELL/BEARBEIT > BEARBEITEN/ SRS TR
PRUFEN aus.

VORHANDENE VERBINDEINST.
BEARBEITEN UND PRUFEN

2 Wahlen Sie ein Verbindungseinstel- VEREINEZ N
lungsprofil aus.

Die Optionen 1 bis 6 (1: ALLGEMEINE
EINSTELLUNG bis 6: USB-WEBCAM)
stehen nicht zur Verfugung. C LIl s

3 Wihlen Sie BEARBEITEN/PRUFEN

aus. . . BEARBEITENPRUFEN
* Um ein vorhandenes Verbindungs- . KOPIEREN
. . VERBINDUNGSTEST
einstellungsprofil zu kopieren, LOSCHEN

wahlen Sie KOPIEREN aus. Wenn
Sie ein vorhandenes Profil als Ziel
auswahlen, wird das im Schritt 2
ausgewadbhlte Profil Giberschrieben.

e Um die Verbindung zu testen, wahlen Sie VERBINDUNGSTEST
aus.

» Um das ausgewahlte Verbindungseinstellungsprofil zu 16-
schen, wahlen Sie LOSCHEN aus.
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Netzwerk-/USB-Einstellungsmens

4 Wahlen Sie 7: STUDIO_TETHER
KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG - e
aus.

= KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG

» Um das Verbindungseinstellungsprofil umzubenennen, wéhlen Sie
VERBINDEINST. NAME BEARB aus.

« Wenn das ausgewahlte Verbindungseinstellungsprofil fir das FTP-Hochladen
ist, wahlen Sie FTP-SERVER-EINSTELLUNG aus, um die Einstellungen firr die
Verbindung mit dem FTP-Server anzuzeigen oder zu bearbeiten (E2 39).

« Wenn das ausgewahlte Verbindungseinstellungsprofil firr die ferngesteu-
erte Aufnahmefunktion ist, wahlen Sie FERNAUFNAHMEFUNKTIONS-
EINST aus, um die Einstellungen fur die ferngesteuerte Aufnahme von
Videos anzuzeigen oder zu bearbeiten (E& 50, 55).

5 Wah|en S|e ein Vorhandenes Kom_ KOMMUNNIKATIONSEINSTELLUNG
. . . 1: @UsB
munikationseinstellungsprofil aus.
Um ein neues Profil zu erstellen, wihlen : m:j
Sie NEUE ERSTELLEN aus. 6: @WIFI5

7:  NEUE ERSTELLEN
8 NEUE ERSTELLEN

6 Wahlen Sie BEARBEITEN/PRUFEN aus.

= H - WAHLEN
. Qm da's ausgewahlte Kommunika
tionseinstellungsprofil als aktuelles . KOPEEREN

LOSCHEN

Verbindungseinstellungsprofil zu VERBINDUNGSTEST
speichern, wahlen Sie WAHLEN aus.

» Um ein vorhandenes Kommunikationseinstellungsprofil zu
kopieren, wahlen Sie KOPIEREN aus. Wenn Sie ein vorhande-
nes Profil als Ziel auswéhlen, wird das im Schritt 5 ausgewahl-
te Profil Giberschrieben.

» Um das ausgewahlte Kommunikationseinstellungsprofil zu
[6schen, wihlen Sie LOSCHEN aus. Wenn Sie ein Kommunika-
tionseinstellungsprofil [6schen, das in einem Verbindungsein-
stellungsprofil gespeichert ist, wird auch das Verbindungsein-
stellungsprofil geléscht.

o Um die Verbindung zu testen, wahlen Sie VERBINDUNGSTEST aus.
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Uberpriifen Sie die angezeigten pEwowe
Einstellungen und wahlen Sie ENDE SICHERHEITSTYP

aus, um ohne Anderungen fortzu- y
fahren. Driicken Sie den Wahlschal-
ter nach rechts, um die Einstellun-
gen zu bearbeiten.

Sie konnen jetzt das Kommunikati-
onseinstellungsprofil wie in ,Einfa-
che Zugangspunktverbindungen”
(E& 23) und  Verbindung mithilfe
einer IP-Adresse” (E& 24) beschrie-
ben bearbeiten.

Wahlen Sie nach der Bearbeitung TREUTIAEES 1L
des Kommunikationseinstellungs-
ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG

proﬁls WEITER aus. IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG 0000
Benennen Sle daS KommunikationS' KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGSNAME

. W
einstellungsprofil.
Wiahlen Sie WAHLEN aus, um das

bearbeitete Kommunikations-
einstellungsprofil zum aktuellen

8: WIFI_ODAIBA_MC3
Verbindungseinstellungsprofil zu

. | WAHLEN |
speichern. UBERSPRINGEN




11 Wahlen Sie BEENDEN aus, um die
Bearbeitung zu beenden.

Netzwerk-/USB-Einstellungsmens

7: STUDIO_TETHER

= 2: @WiFi_STUDIO

VERBINDEINST. WAHLEN

Wahlen Sie ein Verbindungseinstellungsprofil aus.

Profil Beschreibung
1: ALLGEMEINE Stellen Sie eine Verbindung mit der Smartphone-App her
EINSTELLUNG oder drucken Sie Bilder auf instax-Druckern aus.

2: USB-KARTENLESER

Stellen Sie die Verbindung eines Kartenlesers tiber USB mit
einem Computer oder einem Smartphone her und kopie-
ren Sie Bilder von Speicherkarten.

3: USB-TETHERING AUFN
AUTOMAT

4: USB-TETHERING AUFN
FIXIERT

Steuern Sie die Kamera aus der Ferne und nehmen Sie die

Bilder ferngesteuert auf.

» Wahlen Sie 3: USB-TETHERING AUFN AUTOMAT
aus, um die Tethering-Fotografie automatisch zu aktivie-
ren, wenn der Computer eingeschaltet wird, an den die
Kamera angeschlossen ist. Die Tethering-Fotografie ist
deaktiviert, wenn der Computer ausgeschaltet ist.

» Wenn 4: USB-TETHERING AUFN FIXIERT ausge-
wahlt ist, funktioniert die Kamera auch dann im Tethe-
ring-Fotografiemodus, wenn sie nicht mit einem Com-
puter verbunden ist.

5: USB RAW-KONVERT/
SICHER WDHST

Nutzen Sie die Leistung der Bildverarbeitungsfunktion der
Kamera, wenn Sie RAW-Bilder auf einem Computer verar-
beiten oder Kameraeinstellungen speichern oder laden.

6: USB-WEBCAM

Stellen Sie die Verbindung der Kamera tiber USB mit einem
Computer her, um eine Webcam zu verwenden.

7-16: Benutzerdefinierte
Profile

Verwenden Sie die mit VERBINDEINST. ERSTELL/
BEARBEIT gespeicherten Netzwerk/USB-Einstellungen.
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I Auswahl eines Verbindungseinstellungsprofils

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um bereits vorhandene
oder benutzerdefinierte Verbindungseinstellungsprofile zu

verwenden.

1 Wahlen Sie im Netzwerk/USB-Ein-
stellungsmenii VERBINDEINST.
WAHLEN aus.

2 Wahlen Sie das gewl{inschte Verbin-
dungseinstellungsprofil aus.

FLUGZEUGMODUS

EENETZWERK/USB-EINSTELLUNG 1/2
VERBINDEINST. ERSTELL/BEARBEIT
VERBINDEINST. WAHLEN S0 »
FLUGZEUGMODUS
Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL.
EINST.instax DRUCKERV.

OPTIONALE FTP-EINSTELLUNG
USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATION
INFORMATION

VERBINDEINST. WAHLEN 1/2
[IALLGEMEINE EINSTELLUNG

b
3: ERRBUSB-TETHERING AUFN AUTOMAT
4; [BERUSB-TETHERING AUFN FIXIERT
5: [ETIUSB RAW-KONVERT/SICHER WDHST
6: ERHHUSB-WEBCAM
7: ERGENISHIAZABU STUDIO

Waihlen Sie AN aus, um die WLAN- und Bluetooth-Funktionen

der Kamera zu deaktivieren.

Optionen

AN \

72

AUS



Netzwerk-/USB-Einstellungsmens

Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL.

Stellen Sie auf Bluetooth bezogene Einstellungen sowie eine
Vielzahl von auf Einstellungen zum Smartphone ein.

Vergewissern Sie sich, dass auf lhrem Smartphone oder Tablet-PC die
neueste Version der Smartphone-App installiert ist.

| KOPPLUNGSREGISTRIERUNG

Koppeln Sie die Kamera mit einem Smartphone oder Tablet-PC,
auf dem die Smartphone-App installiert ist.

I KOPPLUNGSZIEL AUSWAHLEN

Wahlen Sie eine Verbindung aus der Liste von Gerdten, mit der
die Kamera mit KOPPLUNGSREGISTRIERUNG gekoppelt wurde.
Wahlen Sie KEINE VERBINDUNG, um ohne eine Verbindung
herzustellen zu beenden.

| KOPPLUNGSREG. LOSCHEN

Loschen Sie fiir ein Smartphone oder einen Tablet-PC vorhande-
ne Kopplungsinformationen.

Das ausgewahlte Gerat wird aus der Kopplungsliste entfernt.
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| Bluetooth EIN/AUS

Wenn AN ausgewahlt ist, stellt die Kamera automatisch die
Verbindung mit gekoppelten Smartphones oder Tablet-PCs her,
auf denen die Smartphone-App lauft.

Optionen

AN \ AUS

I AUTOMATISCHE BILDUBERTRAGUNG

Wahlen Sie AN aus, um die Bilder automatisch hochzuladen,
wenn sie aufgenommen werden.

Optionen

AN \ AUS

I SMARTPHONE-STANDORTDATEN-SYNC.

Wahlen Sie AN aus, um den laufenden Download der Stand-
ortdaten von gekoppelten Smartphones oder Tablet-PCs zu
aktivieren.

Optionen

AN \ AUS

Die Standortdaten werden nur heruntergeladen, solange die Smartpho-
ne-App lauft. Das Herunterladen wird unterbrochen, wenn die Kopplung
beendet wird. Das Symbol fiir die Standortdaten der Kamera wird in Rot
angezeigt, wenn die Standortdaten seit mehr als 30 Minuten nicht mehr
aktualisiert wurden.

| NAME

Wahlen Sie unter NAME einen Namen zur Identifizierung der
Kamera im drahtlosen Netzwerk (der Kamera ist standardmafig
ein eindeutiger Name zugewiesen).
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Netzwerk-/USB-Einstellungsmens

| BILDUBERTRAGUNG BEI AUSGESCH. KAMERA
Wenn AN ausgewdhlt ist, |adt die Kamera auch im ausgeschalte-

ten Zustand weiterhin Bilder auf die gekoppelten Smartphones
oder Tablet-PCs hoch.

Optionen
AN \ AUS

| BILDGROSSE F SMARTPHONE AND

Wahlen Sie AN (empfohlen) aus, um die Komprimierung zu akti-
vieren und die Dateigrof3e fiir das Hochladen zu verringern.

Optionen
AN \ AUS

« Die Bilder auf der Speicherkarte der Kamera sind davon nicht betroffen.
« Die Komprimierung wird nur fUr Bilder verwendet, die in der GroRe L
aufgenommen wurden.

I FREQUENZEINSTELLUNG DRAHTLOS-KOMM.
Wahlen Sie das Band fiir die WLAN-Verbindungen aus.

Optionen
2.4GHz(IEEE802.11 b/g/n) \ 5GHz(IEEE802.11 a/n/ac)

« In manchen Landern und Regionen ist die Nutzung von bestimmten Ka-
nalen im 5-GHz-Band im Freien verboten. Prifen Sie, ob die Nutzung des
5,2-GHz-Bands (W52) erlaubt ist, bevor Sie die 5-GHz-Option auswahlen.

« Die verfugbaren Optionen unterscheiden sich je nach Land oder Region
des Verkaufs.

I DATEITYP AUSWAHLEN

Waéhlen Sie das Format oder die Formate fiir das Hochladen aus.
Die Bilder kdnnen im Format JPEG und/oder HEIF hochgeladen
werden.
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EINST. instax DRUCKERV.

Einstellungen fiir die Verbindung zu optionalen Fujifilm instax
SHARE-Druckern vornehmen.

~Druckername (SSID) und Passwort
Der Druckername (SSID) ist auf der Unterseite des
Druckers zu finden. Das voreingestellte Passwort

lautet,1111" Falls Sie bereits ein anderes Passwort
fur das Drucken von einem Smartphone gewahlt
haben, geben Sie stattdessen dieses Passwort ein.

OPTIONALE FTP-EINSTELLUNG

Passen Sie die Einstellungen fiir das FTP-Hochladen an.

I BILD AUSW & UBERTRAGEN
Markieren Sie das Bild zum Hochladen (E& 42).

| AUTOMATISCHE BILDUBERTRAGUNG

Wahlen Sie AN aus, um die Bilder automatisch zum Hochladen
zu markieren, wenn sie aufgenommen werden.

Optionen
AN \ AUS

| DATEITYP AUSWAHLEN

Wahlen Sie die Dateitypen aus, die auf den FTP-Server hochge-
laden werden. Sie kdnnen jeden Dateityp einzeln auswahlen
oder dessen Auswahl aufheben.

Optionen
JEG | RAW | HEF | TFF [ mov | mP4
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Netzwerk-/USB-Einstellungsmens

| TITEL FUR FTP-TRANSFER

Fugen Sie wahrend des Hochladens Beschriftungen zu den
Fotos und Videos hinzu.

Option Beschreibung

Fugen Sie die fir B3 DATENSPEICHER-EINSTELLUNG >
STANDARDBESCHRIFTUNG [STANDARDBESCHRIFTUNG ausgewdhlte Beschriftung
hinzu.

Erstellen Sie neue Beschriftungen oder wahlen Sie vorhan-
dene Beschriftungen aus.

Fugen Sie den Bildern beim Hochladen keine Beschriftun-
gen hinzu.

ERSTELLTER TITEL

KEIN TITEL

| UBERTRAGEN/AUSSETZEN

Unterbrechen Sie die FTP-Bildiibertragung oder setzen Sie sie
fort.

Optionen
UBERTRAG ‘ AUFSCHIEBEN

I BILDTRANSFER BEI STROM AUS

Wenn Sie AN auswahlen, wird das Hochladen der Bilder auf den
FTP-Server fortgesetzt, wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.

Optionen
AN \ AUS

| FTP-STROMSPAREN

Wenn Sie AN auswahlen, wird der Daten-Transmitter ausge-
schaltet, um Strom zu sparen, wenn das Hochladen aller derzeit
zur Ubertragung markierten Bilder abgeschlossen ist. Wenn Sie
weitere Bilder zum Hochladen markieren, wird der Transmitter
wieder eingeschaltet.

Optionen
AN \ AUS
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| ROOT-ZERTIFIKAT

Kopieren Sie ein spezifisches Root-Zertifikat in den Daten-Trans-
mitter, das verwendet wird, wenn FTPS fiir FTP-SERVERTYP
ausgewadhlt ist (E2 39).

Option Beschreibung

VON SPEICHERKARTE
LADEN

LOSCHEN Loschen Sie das aktuelle Root-Zertifikat vom Daten-Transmitter.

Kopieren Sie das Root-Zertifikat von der Speicherkarte der Kamera.

Dieser Punkt kann nur verwendet werden, wenn ein Daten-Transmitter
angeschlossen ist.

| FTP-TRANSFERAUFTR ZURUCKS.

Entfernen Sie die Markierung fiir das Hochladen von allen Bil-
dern, die im aktuellen Verbindungseinstellungsprofil zum Hoch-
laden auf den FTP-Server ausgewahlt wurden.

USB STROMVERSOR./KOMMUNIKATIO

Wahlen Sie aus, ob die USB-Verbindungen zu Computern,
Smartphones oder anderen Geraten fir die Stromversorgung
oder die Datenlibertragung genutzt werden sollen.

Option Beschreibung
Die Kamera schaltet automatisch zwischen der Stromversorgung
und Dateniibertragung um.

STROMVERS EIN/ |Die Kamera bezieht den Strom vom angeschlossenen Gerdt, was die
KOMMUN AUS  |Entladung des Akkus verringert. Die Daten(bertragung ist deaktiviert.

AUTOMATIK

STROMVERS AUS/ |Die Kamera kann die Daten mit dem angeschlossenen Gerdt aus-
KOMMUNEIN  [tauschen, aber keinen Strom von ihm beziehen.

Die Kamera kann keinen Strom Uber Lightning-Verbindungen oder von Gera-
ten beziehen, die keine Stromversorgung anbieten. Wahlen Sie STROMVERS
AUS/KOMMUN EIN, wenn Sie die Kamera an solche Gerat anschliel3en.
Wenn STROMVERS EIN/KOMMUN AUS ausgewahlt ist, steht die Verbin-
dung moglicherweise nicht fir die Datentibertragung usw. zur Verfiigung.

Unabhangig von der ausgewahlten Option wird der Akku bei ausgeschal-
teter Kamera aufgeladen.
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Netzwerk-/USB-Einstellungsmens

INFORMATION

Zeigen Sie die netzwerkbezogenen Einstellungen an.

Option

Beschreibung

HARDWARE-INFO

Zur Anzeige der MAC-, Bluetooth- und WLAN-IP-Adresse
der Kamera. Wenn derzeit ein Daten-Transmitter ange-
schlossen ist, werden auch seine MAC-Adresse sowie die
IP-Adressen fiir das WLAN und LAN-Kabel angezeigt.

FTP-
UBERTRGAUFTRAGSSTATUS

Anzeige des Fortschritts des Hochladens und des Ziels der
auf den FTP-Server hochgeladenen Bilder im aktuellen
Verbindungseinstellungsprofil. Dieser Punkt ist verfligbar,
wenn die Kamera an einen optionalen FT-XH-Daten-Trans-
mitter angeschlossen ist.

FEHLERBESCHREIBUNG

Der Inhalt des Fehlers wird angezeigt, wenn ein Symbol

Al angezeigt wird oder die Kamera keine Verbindung zum
Daten-Transmitter herstellen kann (EE 86).

NETZWERK/USB-EINST ZURUCKS

Setzen Sie die Netzwerk/USB-Einstellungen auf die Standard-

werte zurlick.
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Fehlerbehebung

Sehen Sie in der folgenden Tabelle nach, wenn Sie beim
Benutzen lhrer Kamera ein Problem haben. Falls Sie hier
keine Losung finden, wenden Sie sich bitte an Ihren Fuji-
film-Handler oder den Fuijifilm-Support.

I Kabelgebundene Verbindungen

Problem

Ursache/Abhilfe

Der Computer erkennt die
Kamera nicht.

Uberzeugen Sie sich davon, dass die Kamera richtig mit dem
Computer verbunden ist (E2 14).

FUJIFILM X RAW STUDIO
oder FUJIFILM X Acquire
kann die Kamera nicht
korrekt erkennen.

Priifen Sie die Kameraeinstellungen. Wenn die Kamera tber
USB angeschlossen ist, vergewissern Sie sich, dass 5: USB
RAW-KONVERT/SICHER WDHST fiir VERBINDEINST.
WAHLEN ausgewahlt ist (E2 45, 46).

Die Verbindung zu iPho-
nes oder iPads kann nicht
hergestellt werden.

STROMVERS EIN/KOMMUN AUS st fir USB
STROMVERSOR./KOMMUNIKATION ausgewdhlt. Wéhlen
Sie STROMVERS AUS/KOMMUN EIN, wenn die Kamera
mit einem Lightning-Kabel an ein Gerdt angeschlossen wird,
das keine Stromversorgung bereitstellt (E2 13).

Kann keine Verbindung
zum Smartphone
herstellen.
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Vergewissern Sie sich, dass die Kamera richtig angeschlossen ist:
Das Verfahren zum AnschlieBen der Kamera hangt vom Typ
des Anschlusses ab, mit dem das Smartphone ausgestattet ist
(E1).



Fehlerbehebung

I Drahtlose Ubertragung

Weitere Informationen zur Fehlersuche bei kabellosen Verbin-
dungen finden Sie auf:
https.//digitalcamera-support-en.fujifilm.com/

Problem Ursache/Abhilfe
Kann keine Verbindung
zum Smartphone
herstellen.
Die Kamera braucht sehr | Das Smartphone ist zu weit entfernt: Verkleinern Sie den Ab-
lange, um zu verbinden | stand zwischen den Gerdten (E2 6).

oder Bilder auf das « In der Nahe befindliche Gerate verursachen Funkstorungen: Ver-
Smartphone hochzu- groBBern Sie den Abstand von Kamera und Smartphone zu
laden. einem Mikrowellenherd oder schnurlosen Telefon (EE 6).

Der Hochladevorgang
schlagt fehl oder wird
unterbrochen.

« Das Smartphone ist mit einem anderen Gerét verbunden: Smart-
phone und Kamera kdnnen zur gleichen Zeit nur mit einem
Gerat verbunden sein. Beenden Sie die Verbindung und ver-
suchen Sie es erneut (EZ 6).

« Es sind mehrere Smartphones in der Umgebung: Versuchen Sie
erneut, eine Verbindung herzustellen. Die Anwesenheit

Die Bilder konnen nicht | mehrerer Smartphones kann den Verbindungsaufbau behin-

iibertragen werden. dern (E2 6).

« Das Bild wurde mit einem anderen Gerat aufgenommen: Die Ka-
mera kann keine Bilder Gibertragen, die mit anderen Gerdten
erstellt wurden.

« Das Bild ist ein Film: Das Hochladen von Filmen dauert etwas.
AuBerdem kénnen Smartphones moglicherweise keine Fil-
me in Formaten hochladen, die sie nicht unterstitzen.
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Problem Ursache/Abhilfe
Wahlen Sie AN fir Bluetooth/SMARTPHONE EINSTELL. >
. BILDGROSSE F SMARTPHONE AND. Die Einstellung AUS
Das Smartphone zeigt

keine Bilder an.

verlangert bei Bildern mit hoher Auflésung die Ubertragungs-
dauer; zudem kdnnen manche Smartphones keine Fotos anzei-
gen, die eine bestimmte Gro3e tberschreiten (EZ 36).

| Ferngesteuerte Videoaufnahme

Problem

AbhilfemaBnahme

Die Anzeige der fern-
gesteuerten Aufnahme
wird nichtim Browser
angezeigt.

« Die IP-Adresse ist falsch: Geben Sie die richtige IP-Adresse ein.
Beachten Sie, dass sich die IP-Adresse unerwartet dndern
kann, wenn die automatische Zuweisung der IP-Adresse ak-
tiviert ist (E& 47).

« Der Zugangspunkt fiir den Computer oder Tablet-PCist nicht richtig
konfiguriert: Stellen Sie sicher, dass der Zugangspunkt fiir den
Computer oder Tablet-PC richtig konfiguriert ist (E2 47).

« Die Kamera befindet sich nichtim gleichen Netzwerk wie der Com-
puter oder der Tablet-PC: Stellen Sie sicher, dass die Kamera mit
dem gleichen lokalen Netzwerk (LAN) wie der Computer
oder der Tablet-PC verbunden ist (E2 47).

« Die Uhr der Kamera ist nicht auf das richtige Datum eingestellt:
Stellen Sie die Uhr der Kamera auf das richtige Datum
(Tag, Monat und Jahr) ein.

« Loschen Sie den Browserverlauf und/oder Cache.
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Problem

Fehlerbehebung

AbhilfemaBnahme

Der Browser ist sehr
langsam bei der Aktua-
lisierung der Sicht durch
das Kameraobjektiv.

« Die Verbindung ist nicht schnell genug: Vergewissern Sie sich,
dass sowohl die Kamera als auch der Computer oder der
Tablet-PC tiber Ethernet- oder Hochgeschwindigkeitsverbin-
dung (z. B. 5 GHz) mit dem Netzwerk verbunden sind.

« Der Browser ist so konfiguriert, dass der Bildqualitdt gegeniiber
der Leistung Vorrang gegeben wird: Wahlen Sie im Fernauf-
zeichnungs-Mendi des Browsers unter ,Anzeige mit Prioritat
Bildqualitat/Prioritdt Echtzeitleistung” die Echtzeitleistung
(B3 61).

Der Browser zeigt nicht
die gleichen Meniis oder
einen anderen Text als
die Kamera an.

Die Automatische Ubersetzung im Browser ist aktiviert: Deaktivie-
ren Sie die automatische Ubersetzung.

Der Computer oder der
Tablet-PC konnen keine
Verbindung zur Kamera
iiber HTTPS herstellen.

« Das Root-Zertifikat der Kamera wurde nicht auf dem Computer
oder Tablet-PCinstalliert: Installieren Sie das Kamera-Root-Zer-
tifikat auf dem Computer oder Tablet-PC (EE 52).

« Die IP-Adresse der Kamera hat sich geandert: Das Root-Zertifikat
der Kamera muss bei jeder Anderung der IP-Adresse neu auf
dem Computer oder Tablet installiert werden.

Der Computer oder der
Tablet-PCkonnen keine
Verbindung zu mehreren
Kameras iiber HTTPS
herstellen.

Fiir einige Kameras wurden keine Root-Zertifikate auf dem Computer
oder Tablet-PCinstalliert: Installieren Sie Root-Zertifikate fir alle
Kameras (EZ 52).
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Wenn ein

FIP

Al

-Symbol auf der Anzeige erscheint oder wenn

die Kamera und der Daten-Transmitter keine Verbindung
herstellen kdnnen, wahlen Sie im Netzwerk/USB-Einstel-

lungsmeni

INFORMATION > FEHLERBESCHREIBUNG aus,

um den Fehler anzuzeigen und dann die entsprechenden
MaBnahmen zu ergreifen.

Fehler AbhilfemaBnahme
DATEI-TRANSMITTER IST |Der Daten-Transmitter ist nicht ordnungsgemaB angeschlossen:
NICHT ANGEBRACHT Bringen Sie den Daten-Transmitter erneut an.

BITTE BATTERIEN IN
KAMERA UNDFILE
TRANSMITTER EINLEGEN
UMFILE TRANSMITTER ZU
VERWENDEN

« In der Kamera befindet sich keine Batterie: Legen Sie eine Batte-
rie in die Kamera ein.

« Die Batterie der Kamera ist leer: Legen Sie eine vollstandig auf-
geladene Batterie ein.

« Es befindet sich keine Batterie im Daten-Transmitter: Legen Sie
eine Batterie in den Daten-Transmitter ein.

« Die Batterie des Daten-Transmitters ist leer: Legen Sie eine voll-
standig aufgeladene Batterie ein.

« Das Batteriefach ist nicht fest verschlossen: VerschlieSen Sie das
Batteriefach fest.

DATEI-TRANSMITTER

Versuchen Sie es spéter erneut.

WIRD HOCHGEFAHREN

DATEI-TRANSMITTER IST

NICHT PER ETHERNET-  |Das LAN-Kabel (Ethernet) ist nicht angeschlossen: Schlie3en Sie das
KABEL AM NETZWERK LAN-Kabel (Ethernet) an.

ANGESCHLOSSEN

DATEI-TRANSMITTER
ISTNICHT PER USB
SMARTPHONE-TETHERING
AM NETZWERK
ANGESCHLOSSEN

» Das Smartphone ist nicht per USB mit dem Daten-Transmitter
verbunden: Schliefen Sie das Smartphone an den USB-An-
schluss des Daten-Transmitters an.

« Die USB-Tethering-Einstellungen des Smartphones miissen ange-
passt werden: Passen Sie die USB-Tethering-Einstellungen auf
dem Smartphone an.
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Fehler

Fehler

AbhilfemaBnahme

DATEI-TRANSMITTER

« Keine Verbindung zum Zugangspunkt: Vergewissern Sie sich,
dass der Zugangspunkt eingeschaltet ist, Uberprifen Sie
dessen Einstellungen und die IP-Adresse, und vergewissern
Sie sich, dass keine Hindernisse das Signal blockieren. Bewe-
gen Sie die Kamera bei Bedarf naher an den Zugangspunkt

IST NICHT PER WLAN heran
AM NETZWERK « Die Kameraeinstellungen wurden fiir die Verbindung zum Zu-
ANGESCHLOSSEN R : g
gangspunkt nicht richtig angepasst: Vergewissern Sie sich, dass
das Passwort, der Verschlisselungstyp und die SSID mit de-
nen Ubereinstimmen, die fiir den Zugangspunkt ausgewahlt
wurden.
IP-ADRESSE KANN NICHT
VOM DHCP-SERVER « Kein DHCP-Server: Wenn im Netzwerk kein DHCP-Server vor-
ZUGEWIESEN WERDEN handen ist, geben Sie die IP-Adresse und die sonstigen Infor-
ODER ES TRATEIN mationen ;nganue\l ein ’
PROBLEM MIT IP-ADRESS- . ) i o
EINSTELLUNG AUF . \I/)Veerrllzgccji;?:ir;/ter;;trausgefallen Wenden Sie sich an den Netz-
BITTE EINSTELLUNGEN '
UBERPRUFEN
- Doppelte IP-Adresse: Andern Sie die IP-Adresse der Kamera,
um sicherzustellen, dass sie sich nicht mit der Adresse eines
anderen Gerdts im Netzwerk iberschneidet.
« Ungiiltige IP-Adresse: Wenn das Netzwerk Uber einen DH-
KANN FTP-SERVER CP—_Server verfugt, vvahlen Sie die automatische Adre.sszu-
weisung aus. Wenn die IP-Adressen manuell zugewiesen
NICHT ERREICHEN ODER ; ; . ) . X
werden, Uberprifen Sie, ob die IP-Adresse in Ordnung ist.
NICHT MIT FTP-SERVER ) - .
» Die Adresse des DNS-Servers ist falsch: Wenn Sie die DNS-Adres-
KOMMUNIZIEREN ! ' o
se manuell konfiguriert haben, vergewissern Sie sich, dass
BITTE EINSTELLUNGEN ; X - ) !
UBERPRUFEN die von Ihnen eingegebenen Informationen in Ordnung sind.

« Die FTP-Server-Einstellungen sind falsch: Uberpriifen Sie, ob der
Servertyp, die Serveradresse, Portnummer und Proxy-Einstel-
lungen in Ordnung sind.

« Der FTP-Server ist ausgefallen: \Wenden Sie sich an den Netz-
werkadministrator.
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Fehler

Fehler AbhilfemaBinahme

Falscher Benutzername oder falsches Passwort: Uberpriifen Sie, ob
Sie den richtigen Benutzernamen und das richtige Passwort
eingegeben haben.

« Die FTP-Server-Berechtigungen sind nicht richtig konfiguriert:
KANN KEINE DATEIEN AN | Uberpriifen Sie, ob Sie Schreibzugriff auf den FTP-Server ha-
FTP-SERVER UBERTRAGEN| ben.

ODER SPEICHERN « Der FTP-Server ist voll: Uberpriifen Sie den verbleibenden frei-
en Speicherplatz auf dem FTP-Server.

CA-ROOT-ZERTIFIKATIST |Das Root-Zertifikat ist abgelaufen: Laden Sie ein aktualisiertes
UNGULTIG CA-Root-Zertifikat hoch.

EIN
UNVORHERGESEHENER
FEHLER TRAT AUF

ANMELD. BEI FTP-SERVER
FEHLGESCHLAGEN

« Schalten Sie die Kamera aus und dann wieder ein.
« Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator.
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